
KARTA BEZPEČNOSTNÝCH ÚDAJOV

podľa nariadenia Komisie (EÚ) 2020/878 z 18. júna 2020, ktorým sa mení príloha
II k nariadeniu Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1907/2006 o registrácii,

hodnotení, autorizácii a obmedzovaní chemikálií

Toluén lakársky
Dátum vytvorenia 8. 11. 2018

Dátum revízie 7. 3. 2023 Číslo verzie 3.0

ODDIEL 1: Identifikácia látky/zmesi a spoločnosti/podniku

1.1. Identifikátor produktu Toluén lakársky

Látka / zmes látka

Číslo 42

Chemický názov toluén

Číslo CAS 108-88-3

Indexové číslo 601-021-00-3

Číslo ES (EINECS) 203-625-9

Registračné číslo 01-2119471310-51-0022

1.2. Relevantné identifikované použitia látky alebo zmesi a použitia, ktoré sa neodporúčajú

Identifikované použitia látky

Deskriptory použitia

SU 3 Priemyselné použitia: Použitia látok ako takých alebo v prípravkoch* v priemyselných podnikoch

SU 22 Profesionálne použitia: Široká verejnosť (administratíva, vzdelávanie, zábava, služby, remeslá)

PC 9a Nátery a farby, riedidlá, odstraňovače náterov

PC 19 Medziprodukt

PC 21 Laboratórne chemikálie

PC 35 Produkty na umývanie a čistenie

PROC 15 Použitie vo forme laboratórneho činidla

ERC 2 Formulovanie do zmesi

ERC 7 Používanie funkčnej kvapaliny v priemyselnom podniku

PW Rozsiahle použitie profesionálnymi pracovníkmi

Neodporúčané použitia látky

Produkt nesmie byť používaný inými spôsobmi, než ktoré sú uvedené v oddiele 1.

Prílohou karty bezpečnostných údajov je scenár expozície.

1.3. Údaje o dodávateľovi karty bezpečnostných údajov

Následný užívateľ

Meno alebo obchodné meno ELASTIK spol. s r.o.

Adresa Hlavná 252/104, Šelpice, 91909

Slovensko

Identifikačné číslo (IČ) 17642108

IČ DPH SK2020390328

Telefón 00421335903911

E-mail elastik@elastik.sk

Adresa www stránok www.elastik.sk

Osoba zodpovedná za kartu bezpečnostných údajov

Meno ELASTIK spol. s r.o.

E-mail elastik@elastik.sk

1.4. Núdzové telefónne číslo

NÁRODNÉ TOXIKOLOGICKÉ INFORMAČNÉ CENTRUM, Univerzitná nemocnica Bratislava, pracovisko Kramáre, Klinika pracovného
lekárstva a toxikológie; Limbová 5, 833 05 Bratislava, telefón: +421 2 54 774 166, mobil: +421 911 166 066, fax: +421 2 547 74
605, e-mail: ntic@ntic.sk.

ODDIEL 2: Identifikácia nebezpečnosti

2.1. Klasifikácia látky alebo zmesi

Klasifikácia látky podľa nariadenia (ES) č. 1272/2008

Látka je klasifikovaná ako nebezpečná.

Flam. Liq. 2, H225
Asp. Tox. 1, H304
Skin Irrit. 2, H315
STOT SE 3, H336
Repr. 2, H361d
STOT RE 2, H373
Aquatic Chronic 2, H411
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KARTA BEZPEČNOSTNÝCH ÚDAJOV

podľa nariadenia Komisie (EÚ) 2020/878 z 18. júna 2020, ktorým sa mení príloha
II k nariadeniu Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1907/2006 o registrácii,

hodnotení, autorizácii a obmedzovaní chemikálií

Toluén lakársky
Dátum vytvorenia 8. 11. 2018

Dátum revízie 7. 3. 2023 Číslo verzie 3.0

Plný text všetkých klasifikácií a H-viet je uvedený v oddieli 16.

Najzávažnejšie nepriaznivé fyzikálno-chemické účinky

Veľmi horľavá kvapalina a pary.

Najvýznamnejšie nepriaznivé účinky na ľudské zdravie a na životné prostredie

Môže byť smrteľný po požití a vniknutí do dýchacích ciest. Dráždi kožu. Môže spôsobiť ospalosť alebo závraty. Podozrenie z
poškodzovania nenarodeného dieťaťa. Môže spôsobiť poškodenie orgánov pri dlhšej alebo opakovanej expozícii. Toxický pre vodné
organizmy, s dlhodobými účinkami.

2.2. Prvky označovania

Výstražný piktogram

Výstražné slovo

Nebezpečenstvo

Nebezpečná látka

toluén
(Index: 601-021-00-3; CAS: 108-88-3)

Výstražné upozornenia

H225 Veľmi horľavá kvapalina a pary.

H304 Môže byť smrteľný po požití a vniknutí do dýchacích ciest.

H315 Dráždi kožu.

H336 Môže spôsobiť ospalosť alebo závraty.

H361d Podozrenie z poškodzovania nenarodeného dieťaťa.

H373 Môže spôsobiť poškodenie orgánov pri dlhšej alebo opakovanej expozícii.

H411 Toxický pre vodné organizmy, s dlhodobými účinkami.

Bezpečnostné upozornenia

P210 Uchovávajte mimo dosahu tepla, horúcich povrchov, iskier, otvoreného ohňa a iných zdrojov
zapálenia. Nefajčite.

P280 Noste ochranné rukavice.

P301+P310 PO POŽITÍ: Okamžite volajte lekára.

P331 Nevyvolávajte zvracanie.

P391 Zozbierajte uniknutý produkt.

P403+P235 Uchovávajte na dobre vetranom mieste. Uchovávajte v chlade.

Hustota 0,866 g/cm³ pri 20 °C

Hraničná hodnota VOC kat. B (a) : 850 g/l

2.3. Iná nebezpečnosť

Látka nemá vlastnosti vyvolávajúce narušenie endokrinnej činnosti v súlade s kritériami stanovenými v nariadení Komisie v
prenesenej právomoci (EÚ) 2017/2100 alebo v nariadení Komisie (EÚ) 2018/605. Látka nesplňuje kritéria pre látky PBT alebo vPvB v
súlade s prílohou XIII, nariadenia (ES) č. 1907/2006 v znení zmien a doplnení.

Strana 2/13 Vyrobené v aplikácii SBLCore 2022 (22.5.69) www.sblcore.sk



KARTA BEZPEČNOSTNÝCH ÚDAJOV

podľa nariadenia Komisie (EÚ) 2020/878 z 18. júna 2020, ktorým sa mení príloha
II k nariadeniu Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1907/2006 o registrácii,

hodnotení, autorizácii a obmedzovaní chemikálií

Toluén lakársky
Dátum vytvorenia 8. 11. 2018

Dátum revízie 7. 3. 2023 Číslo verzie 3.0

ODDIEL 3: Zloženie/informácie o zložkách

3.1. Látky

Chemická charakteristika

Nižšie uvedená látka.

Identifikačné čísla Názov látky
Obsah v %
hmotnosti

Klasifikácia podľa nariadenia (ES) č.
1272/2008

Pozn.

hlavná zložka látky

Index: 601-021-00-3
CAS: 108-88-3
EC: 203-625-9
Registračné číslo:
01-2119471310-51-0022

toluén 95-100 Flam. Liq. 2, H225
Asp. Tox. 1, H304
Skin Irrit. 2, H315
STOT SE 3, H336
Repr. 2, H361d
STOT RE 2, H373

1, 2, 3

Poznámky

1 Látka s expozičným limitom Únie v pracovnom prostredí.

2 Látka, pre ktorú existujú biologické medzné hodnoty.

3 Použitie látky je obmedzené v prílohe XVII nariadenia REACH

Plný text všetkých klasifikácií a H-viet je uvedený v oddieli 16.

ODDIEL 4: Opatrenia prvej pomoci

4.1. Opis opatrení prvej pomoci

Nevykonávajte umelé dýchanie bez vlastnej ochrany (napr. rúška). Dbajte na vlastnú bezpečnosť. Ak sa prejavia zdravotné ťažkosti
alebo v prípade pochybností, upovedomte lekára a poskytnite mu informácie z tejto karty bezpečnostných údajov. Pri bezvedomí
umiestnite postihnutú osobu do stabilizovanej polohy naboku s mierne zaklonenou hlavou a dbajte o priechodnosť dýchacích ciest,
nikdy nevyvolávajte vracanie. Ak vracia postihnutý sám, dbajte na to, aby nedošlo k vdýchnutiu zvratkov. Pri stavoch ohrozujúcich
život najprv vykonávajte resuscitáciu postihnutej osoby a zaistite lekársku pomoc. Zástava dychu - okamžite vykonávajte umelé
dýchanie. Zástava srdca - okamžite vykonávajte nepriamu masáž srdca.

Pri vdýchnutí

Dbajte na vlastnú bezpečnosť, nenechajte postihnutého chodiť! Ihneď prerušte expozíciu, dopravte postihnutú osobu na čerstvý
vzduch. Pozor na kontaminovaný odev. Podľa situácie volajte záchrannú službu a zaistite lekárske ošetrenie vzhľadom k častej
nutnosti ďalšieho sledovania po dobu najmenej 24 hodín.

Pri kontakte s pokožkou

Zoblečte postriekaný odev. Umyte postihnuté miesto veľkým množstvom pokiaľ možno vlažnej vody. Ak nedošlo k poraneniu pokožky,
je vhodné použiť aj mydlo, mydlový roztok alebo šampón. Zaistite lekárske ošetrenie, ak pretrváva podráždenie pokožky. Pokožku
ihneď opláchnite vodou alebo sprchou.

Po zasiahnutí očí

Ihneď vyplachujte oči prúdom tečúcej vody, roztvorte viečka (aj násilím); ak má postihnutá osoba kontaktné šošovky, ihneď ich
vyberte. Vyplachujte najmenej 10 minút. Zaistite lekárske, pokiaľ možno odborné, vyšetrenie.

Po požití

Ak vracia postihnutá osoba, dbajte na to, aby nevdýchla zvratky (pretože pri vdýchnutí týchto kvapalín do dýchacích ciest aj v
nepatrnom množstve je nebezpečenstvo poškodenia pľúc). Zaistite lekárske ošetrenie vzhľadom k častej nutnosti ďalšieho sledovania
po dobu najmenej 24 hodín. Originálny obal s etiketou, prípadne kartu bezpečnostných údajov danej látky zoberte so sebou.

4.2. Najdôležitejšie príznaky a účinky, akútne aj oneskorené

Pri vdýchnutí

Kašeľ, bolesti hlavy. Môže spôsobiť ospalosť alebo závraty.

Pri kontakte s pokožkou

Dráždi kožu.

Po zasiahnutí očí

Neočakávajú sa.

Po požití

Podráždenie, nevoľnosť.

4.3. Údaj o akejkoľvek potrebe okamžitej lekárskej starostlivosti a osobitného ošetrenia

Liečba symptomatická.
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KARTA BEZPEČNOSTNÝCH ÚDAJOV

podľa nariadenia Komisie (EÚ) 2020/878 z 18. júna 2020, ktorým sa mení príloha
II k nariadeniu Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1907/2006 o registrácii,

hodnotení, autorizácii a obmedzovaní chemikálií

Toluén lakársky
Dátum vytvorenia 8. 11. 2018

Dátum revízie 7. 3. 2023 Číslo verzie 3.0

ODDIEL 5: Protipožiarne opatrenia

5.1. Hasiace prostriedky

Vhodné hasiace prostriedky

Pena odolná alkoholu, oxid uhličitý, prášok, voda - striekajúci prúd, vodná hmla.

Nevhodné hasiace prostriedky

Voda - plný prúd.

5.2. Osobitné druhy nebezpečnosti vyplývajúce z látky alebo zo zmesi

Pri požiari môže dochádzať k vzniku oxidu uhoľnatého a uhličitého a ďalších toxických plynov. Vdychovanie nebezpečných rozkladných
(pyrolýznych) produktov môže spôsobiť vážne poškodenie zdravia.

5.3. Pokyny pre požiarnikov

Samostatný dýchací prístroj (SDP) s chemickým ochranným oblekom len v prípade možného osobného (tesného) kontaktu. Použite
izolačný dýchací prístroj a celotelový ochranný oblek. Uzavreté nádoby s produktom v blízkosti požiaru chlaďte vodou. Kontaminované
hasivo nenechajte uniknúť do kanalizácie, povrchových a spodných vôd.

ODDIEL 6: Opatrenia pri náhodnom uvoľnení

6.1. Osobné bezpečnostné opatrenia, ochranné vybavenie a núdzové postupy

Zaistite dostatočné vetranie. Látka je horľavá. Odstráňte všetky zdroje zapálenia. Používajte osobné ochranné pracovné prostriedky.
Postupujte podľa pokynov, obsiahnutých v oddieloch 7 a 8. Nevdychujte hmlu/pary/aerosóly. Zabráňte kontaktu s pokožkou a očami.

6.2. Bezpečnostné opatrenia pre životné prostredie

Nepripustite vniknutie do kanalizácie. Zabráňte kontaminácii pôdy a úniku do povrchových alebo spodných vôd.

6.3. Metódy a materiál na zabránenie šíreniu a vyčistenie

Rozliaty produkt pokryte vhodným (nehorľavým) absorbujúcim materiálom (piesok, kremelina, zemina a iné vhodné absorpčné
materiály), zhromaždite v dobre uzavretých nádobách a odstráňte podľa oddielu 13. Pri úniku veľkého množstva produktu informujte
hasičov a iné kompetentné orgány. Po odstránení produktu umyte kontaminované miesto veľkým množstvom vody. Nepoužívajte
rozpúšťadlá.

6.4. Odkaz na iné oddiely

Pozri oddiel 7., 8. a 13.

ODDIEL 7: Zaobchádzanie a skladovanie

7.1. Bezpečnostné opatrenia na bezpečné zaobchádzanie

Zabráňte tvorbe plynov a pár v zápalných alebo výbušných koncentráciách a koncentráciách presahujúcich najvyššie prípustné
koncentrácie pre pracovné ovzdušie. Produkt používajte iba na miestach, kde neprichádza do styku s otvoreným ohňom a inými
zápalnými zdrojmi. Používajte neiskriace nástroje. Odporúča sa používať antistatický odev aj obuv. Nevdychujte hmlu/pary/aerosóly.
Zabráňte kontaktu s pokožkou a očami. Nefajčite. Pred použitím sa oboznámte s osobitnými pokynmi. Po manipulácii starostlivo
umyte ruky a zasiahnuté časti tela. Nepoužívajte, kým si neprečítate a nepochopíte všetky bezpečnostné opatrenia. Používajte iba na
voľnom priestranstve alebo v dobre vetranom priestore. Používajte osobné ochranné pracovné prostriedky podľa oddielu 8. Dbajte na
platné právne predpisy o bezpečnosti a ochrane zdravia. Uzemnite a upevnite nádobu a plniace zariadenie. Používajte
elektrické/ventilačné/osvetľovacie zariadenie do výbušného prostredia. Vykonajte opatrenia na zabránenie výbojom statickej elektriny.
Zabráňte uvoľneniu do životného prostredia.

7.2. Podmienky na bezpečné skladovanie vrátane akejkoľvek nekompatibility

Skladujte v tesne uzavretých obaloch na chladných, suchých a dobre vetraných miestach na to určených. Nevystavujte slnku.
Uchovávajte uzamknuté. Nádobu uchovávajte tesne uzavretú. Uchovávajte v chlade.

Obsah Druh obalu Materiál obalu

4 l kanister FE

9 l kanister FE

200 l sud / barel FE

Skladovacia teplota min 10 °C, max 50 °C

Špecifické požiadavky alebo pravidlá vzťahujúce sa k látke/zmesi

Pary rozpúšťadiel sú ťažšie ako vzduch a hromadia sa najmä u podlahy, kde v zmesi so vzduchom môžu vytvárať výbušnú zmes.

7.3. Špecifické konečné použitie, resp. použitia

neuvedené

ODDIEL 8: Kontroly expozície/osobná ochrana

8.1. Kontrolné parametre
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KARTA BEZPEČNOSTNÝCH ÚDAJOV

podľa nariadenia Komisie (EÚ) 2020/878 z 18. júna 2020, ktorým sa mení príloha
II k nariadeniu Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1907/2006 o registrácii,

hodnotení, autorizácii a obmedzovaní chemikálií

Toluén lakársky
Dátum vytvorenia 8. 11. 2018

Dátum revízie 7. 3. 2023 Číslo verzie 3.0

Európska únia Smernica Komisie 2006/15/ES

Názov látky (zložky) Typ Hodnota Poznámka

OEL
Osemhodinové

192 mg/m³

OEL
Osemhodinové

50 ppm

OEL 15 minút 384 mg/m³

OEL 15 minút 100 ppm

Slovensko Nariadenie vlády Slovenskej republiky 236/2020

Názov látky (zložky) Typ Hodnota Poznámka

NPEL priemerný 192 mg/m³

NPEL priemerný 50 ppm

NPEL
krátkodobý

384 mg/m³

NPEL
krátkodobý

100 ppm

Biologické medzné hodnoty

Slovensko Nariadenie vlády Slovenskej republiky 236/2020

Názov Parameter Hodnota
Skúšaný
materiál

Okamžik odberu vzorku

600 μg/l

6517 nmol/l

1,5 mg/l

14,3 µmol/l

1,03 mg/g kreatinínu

1,08 µmol/mmol
kreatinínu

2401 mg/l

13399 µmol/l

1600 mg/g kreatinínu

1010 µmol/mmol
kreatinínu

DNEL

toluén

Pracovníci /
spotrebitelia

Cesta expozície Hodnota Účinok Stanovenie hodnoty Zdroj

Pracovníci Inhalačne 384 mg/m³ Akútne účinky systémové Dodávateľ

Spotrebitelia Inhalačne 226 mg/m³ Akútne účinky systémové Dodávateľ

Pracovníci Inhalačne 384 mg/m³ Akútne účinky miestne Dodávateľ

Spotrebitelia Inhalačne 226 mg/m³ Akútne účinky miestne Dodávateľ
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Toluén lakársky
Dátum vytvorenia 8. 11. 2018

Dátum revízie 7. 3. 2023 Číslo verzie 3.0

toluén

Pracovníci /
spotrebitelia

Cesta expozície Hodnota Účinok Stanovenie hodnoty Zdroj

Pracovníci Dermálne 384 mg/kg
bw/deň

Chronické účinky systémové Dodávateľ

Spotrebitelia Dermálne 226 mg/kg
bw/deň

Chronické účinky systémové Dodávateľ

Pracovníci Inhalačne 192 mg/m³ Chronické účinky systémové Dodávateľ

Spotrebitelia Inhalačne 56,5 mg/m³ Chronické účinky systémové Dodávateľ

Pracovníci Inhalačne 192 mg/m³ Chronické účinky miestne Dodávateľ

Spotrebitelia Inhalačne 56,5 mg/m³ Chronické účinky miestne Dodávateľ

Spotrebitelia Orálne 8,13 mg/kg
bw/deň

Chronické účinky systémové Dodávateľ

PNEC

toluén

Cesta expozície Hodnota Stanovenie hodnoty Zdroj

Sladkovodné prostredie 0,68 mg/l Dodávateľ

Sladkovodné sedimenty 16,39 mg/kg Dodávateľ

Morské sedimenty 16,39 mg/kg Dodávateľ

Mikroorganizmy v čističkách
odpadových vôd

13,61 mg/l Dodávateľ

Pôda (poľnohospodárska) 2,89 mg/kg Dodávateľ

8.2. Kontroly expozície

Dbajte na obvyklé opatrenia na ochranu zdravia pri práci a najmä na dobré vetranie. To sa dá dosiahnuť iba miestnym odsávaním
alebo účinným celkovým vetraním. Ak sa tak nedá dodržať NPEL, musí sa použiť vhodná ochrana dýchacích ústrojov. Pri práci
nejedzte, nepite a nefajčite. Po práci a pred prestávkou na jedlo a oddych si dôkladne umyte ruky vodou a mydlom.

Ochrana očí/tváre

Ochranné okuliare.

Ochrana kože

Ochrana rúk: Ochranné rukavice odolné výrobku. Dbajte na odporúčania konkrétneho výrobcu rukavíc pri výbere vhodnej hrúbky,
materiálu a priepustnosti. Dbajte na ďalšie odporúčania výrobcu. Iná ochrana: Ochranný pracovný odev. Znečistenú pokožku dôkladne
umyte.

Ochrana dýchacích ciest

Maska s filtrom proti organickým parám v zle vetrateľnom prostredí.

Tepelná nebezpečnosť

Neuvedené.

Kontroly environmentálnej expozície

Dbajte na obvyklé opatrenia na ochranu životného prostredia, pozri bod 6.2. Zozbierajte uniknutý produkt.

Ďalšie údaje

Prílohou karty bezpečnostných údajov je scenár expozície.

ODDIEL 9: Fyzikálne a chemické vlastnosti

9.1. Informácie o základných fyzikálnych a chemických vlastnostiach

Skupenstvo kvapalné

Farba bezfarebný, bezfarebný

Zápach charakteristický

Teplota topenia/tuhnutia -95 °C

Teplota varu alebo počiatočná teplota varu a rozmedzie teploty
varu

110,6 °C

Horľavosť Veľmi horľavá kvapalina a pary.

Dolná a horná medza výbušnosti údaj nie je k dispozícii

Teplota vzplanutia 4,4 °C

Teplota samovznietenia 480 °C

Teplota rozkladu údaj nie je k dispozícii

Hodnota pH nerozpustné (vo vode)
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KARTA BEZPEČNOSTNÝCH ÚDAJOV

podľa nariadenia Komisie (EÚ) 2020/878 z 18. júna 2020, ktorým sa mení príloha
II k nariadeniu Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1907/2006 o registrácii,

hodnotení, autorizácii a obmedzovaní chemikálií

Toluén lakársky
Dátum vytvorenia 8. 11. 2018

Dátum revízie 7. 3. 2023 Číslo verzie 3.0

Kinematická viskozita údaj nie je k dispozícii

Viskozita 0,56 mPa/25°C

Rozpustnosť vo vode 573/587 mg/l pri 25°C

Rozpustnosť v tukoch údaj nie je k dispozícii

Rozdeľovacia konštanta (hodnota log) 2,73

Tlak pár 3089 Pa pri 20 °C

Hustota a/alebo relatívna hustota

     hustota 0,866 g/cm³ pri 20 °C

Forma kvapalina

údaj nie je k dispozícii

9.2. Iné informácie

Rýchlosť odparovania neaplikovateľné

Hustota pár 3,02 (vzduch=1)

Hraničná hodnota VOC kat. B (a) : 850 g/l

ODDIEL 10: Stabilita a reaktivita

10.1. Reaktivita

Látka je veľmi horľavá.

10.2. Chemická stabilita

Pri normálnych podmienkach je produkt stabilný.

10.3. Možnosť nebezpečných reakcií

Nie sú známe.

10.4. Podmienky, ktorým sa treba vyhnúť

Pri normálnom spôsobe použitia je produkt stabilný, k rozkladu nedochádza. Chráňte pred plameňmi, iskrami, prehriatím a pred
mrazom.

10.5. Nekompatibilné materiály

Chráňte pred silnými kyselinami, zásadami a oxidačnými činidlami.

10.6. Nebezpečné produkty rozkladu

Pri normálnom spôsobe použitia nevznikajú. Pri vysokých teplotách a pri požiari vznikajú nebezpečné produkty, ako napr. oxid
uhoľnatý a oxid uhličitý.

ODDIEL 11: Toxikologické informácie

11.1. Informácie o triedach nebezpečnosti vymedzených v nariadení (ES) č. 1272/2008

Vdychovanie pár rozpúšťadiel nad hodnoty prekračujúce expozičné limity pre pracovné prostredie môže mať za následok vznik akútnej
inhalačnej otravy, a to v závislosti na výške koncentrácie a dobe expozície. Pre látku nie sú žiadne toxikologické údaje k dispozícii.

Akútna toxicita

Na základe dostupných dôkazov nie sú kritéria pre klasifikáciu splnené.

toluén

Cesta expozície Parameter Hodnota Doba expozície Druh Pohlavie Zdroj

Orálne LD₅₀ 5000 mg/kg bw Dodávateľ

Inhalačne LC₅₀ 188 mg/m³ Dodávateľ

Dermálne LD₅₀ 5000 mg/kg bw Dodávateľ

Poleptanie kože / podráždenie kože

Dráždi kožu.

toluén

Cesta expozície Výsledok Doba expozície Druh Zdroj

Dráždi Dodávateľ
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KARTA BEZPEČNOSTNÝCH ÚDAJOV

podľa nariadenia Komisie (EÚ) 2020/878 z 18. júna 2020, ktorým sa mení príloha
II k nariadeniu Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1907/2006 o registrácii,

hodnotení, autorizácii a obmedzovaní chemikálií

Toluén lakársky
Dátum vytvorenia 8. 11. 2018

Dátum revízie 7. 3. 2023 Číslo verzie 3.0

Vážne poškodenie očí / podráždenie očí

Na základe dostupných údajov nie sú kritéria pre klasifikáciu splnené.

toluén

Cesta expozície Výsledok Doba expozície Druh Zdroj

Slabo dráždi Dodávateľ

Respiračná alebo kožná senzibilizácia

Na základe dostupných údajov nie sú kritéria pre klasifikáciu splnené.

toluén

Cesta expozície Výsledok Doba expozície Druh Pohlavie Zdroj

Nespôsobuje
senzibilizáciu

Dodávateľ

Mutagenita zárodočných buniek

Na základe dostupných údajov nie sú kritéria pre klasifikáciu splnené.

Karcinogenita

Na základe dostupných údajov nie sú kritéria pre klasifikáciu splnené.

toluén

Cesta expozície Parameter Hodnota Výsledok Druh Pohlavie Zdroj

Nie je
karcinogénny

Dodávateľ

Reprodukčná toxicita

Podozrenie z poškodzovania nenarodeného dieťaťa.

toluén

Účinok Parameter Hodnota
Špecifický
cieľový orgán

Výsledok Druh Pohlavie Zdroj

Plod Toxický pre
reprodukciu

Dodávateľ

Toxicita pre špecifický cieľový orgán (STOT) – jednorazová expozícia

Môže spôsobiť ospalosť alebo závraty.

toluén

Cesta expozície Parameter Hodnota Výsledok Druh Pohlavie Zdroj

Ospalosť, Závraty Dodávateľ

Toxicita pre špecifický cieľový orgán (STOT) – opakovaná expozícia

Môže spôsobiť poškodenie orgánov pri dlhšej alebo opakovanej expozícii.

toluén

Cesta expozície Parameter Hodnota Výsledok Druh Pohlavie Zdroj

Orálne NOAEL 625 mg/kg bw/deň Dodávateľ

Inhalačne NOAEC 98 mg/m³ Dodávateľ

Aspiračná nebezpečnosť

Môže byť smrteľný po požití a vniknutí do dýchacích ciest.

toluén

Cesta expozície Výsledok Doba expozície Druh Pohlavie Zdroj

Inhalačne Dodávateľ

11.2. Informácie o inej nebezpečnosti

Látka nemá vlastnosti vyvolávajúce narušenie endokrinnej činnosti v súlade s kritériami stanovenými v nariadení Komisie v
prenesenej právomoci (EÚ) 2017/2100 alebo v nariadení Komisie (EÚ) 2018/605.

ODDIEL 12: Ekologické informácie

12.1. Toxicita
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KARTA BEZPEČNOSTNÝCH ÚDAJOV

podľa nariadenia Komisie (EÚ) 2020/878 z 18. júna 2020, ktorým sa mení príloha
II k nariadeniu Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1907/2006 o registrácii,

hodnotení, autorizácii a obmedzovaní chemikálií

Toluén lakársky
Dátum vytvorenia 8. 11. 2018

Dátum revízie 7. 3. 2023 Číslo verzie 3.0

Akútna toxicita

Toxický pre vodné organizmy, s dlhodobými účinkami.

toluén

Parameter Hodnota Doba expozície Druh Prostredie Zdroj

LC₅₀ 5,5 mg/l 96 hod. Ryby Dodávateľ

NOEC 1,4 mg/l Ryby Sladká voda Dodávateľ

EC₅₀ 3,78 mg/l Vodné bezstavovce Sladká voda Dodávateľ

EC₅₀ 134 mg/l Riasy Sladká voda Dodávateľ

NOEC 10 mg/l Riasy Sladká voda Dodávateľ

LC₅₀ 5,4-26 mg/l 96 hod. Ryby Dodávateľ

EC₅₀ 11,5 mg/l 48 hod. Dafnie (Daphnia magna) Dodávateľ

EC₅₀ 125-160 mg/l 48 hod. Riasy Dodávateľ

12.2. Perzistencia a degradovateľnosť

Biologická odbúrateľnosť

toluén

Parameter Hodnota Doba expozície Prostredie Výsledok Zdroj

Sladká voda Ľahko biologicky
odbúrateľný

Dodávateľ

neuvedené

12.3. Bioakumulačný potenciál

toluén

Parameter Hodnota Doba expozície Druh Prostredie Teplota [°C] Zdroj

BCF 90 Ryby Dodávateľ

Neuvedené.

12.4. Mobilita v pôde

toluén

Parameter Hodnota Prostredie Teplota Zdroj

Log Kow 3 Dodávateľ

Neuvedené.

12.5. Výsledky posúdenia PBT a vPvB

Produkt neobsahuje látky, ktoré spĺňajú kritériá pre látky PBT alebo vPvB v súlade s prílohou XIII, nariadenie (ES) č. 1907/2006
(REACH) v platnom znení.

12.6. Vlastnosti endokrinných disruptorov (rozvracačov)

Táto látka nemá vlastnosti narúšajúce endokrinný systém, pokiaľ ide o necieľové, keďže nespĺňa kritériá stanovené v oddiele B
nariadenia (EÚ) 2017/2100. Látka nemá vlastnosti vyvolávajúce narušenie endokrinnej činnosti v súlade s kritériami stanovenými v
nariadení Komisie v prenesenej právomoci (EÚ) 2017/2100 alebo v nariadení Komisie (EÚ) 2018/605.

12.7. Iné nepriaznivé účinky

Neuvedené.

ODDIEL 13: Opatrenia pri zneškodňovaní

13.1. Metódy spracovania odpadu

Nebezpečenstvo kontaminácie životného prostredia, postupujte podľa Zákona NR SR č. 79/2015 Z.z. o odpadoch, v znení neskorších
predpisov a podľa vykonávacích predpisov o zneškodňovaní odpadov. Postupujte podľa platných predpisov o zneškodňovaní odpadov.
Nepoužitý výrobok a znečistený obal uložte do označených nádob na zber odpadu a predajte na odstránenie oprávnenej osobe na
odstránenie odpadu (špecializovanej firme), ktorá má oprávnenie na túto činnosť. Nepoužitý výrobok nevylievajte do kanalizácie.
Nesmie sa odstraňovať spoločne s komunálnymi odpadmi. Prázdne obaly je možné energeticky využiť v spaľovni odpadov alebo
ukladať na skládke príslušného zaradenia. Dokonale vyčistené obaly je možné odovzdať na recykláciu.

Právne predpisy o odpadoch

Zákon č. 430/2021 Z.z., ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 79/2015 Z. z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov v
znení neskorších predpisov Vyhláška MŽP SR č. 371/2015 Z. z., ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia zákona o odpadoch.
Vyhláška MŽP SR č.365/2015 Z.z. ktorou sa ustanovuje Katalóg odpadov.
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KARTA BEZPEČNOSTNÝCH ÚDAJOV

podľa nariadenia Komisie (EÚ) 2020/878 z 18. júna 2020, ktorým sa mení príloha
II k nariadeniu Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1907/2006 o registrácii,

hodnotení, autorizácii a obmedzovaní chemikálií

Toluén lakársky
Dátum vytvorenia 8. 11. 2018

Dátum revízie 7. 3. 2023 Číslo verzie 3.0

Kód druhu odpadu

07 01 08 iné destilačné zvyšky a reakčné splodiny *

16 05 08 vyradené organické chemikálie pozostávajúce z nebezpečných látok alebo obsahujúce nebezpečné látky *

07 01 99 odpady inak nešpecifikované

Kód druhu odpadu pre obal

15 01 04 obaly z kovu

15 01 10 obaly obsahujúce zvyšky nebezpečných látok alebo kontaminované nebezpečnými látkami *

(*) - nebezpečný odpad podľa smernice 2008/98/ES o nebezpečných odpadoch

ODDIEL 14: Informácie o doprave

14.1. Číslo OSN alebo identifikačné číslo

UN 1294

14.2. Správne expedičné označenie OSN

TOLUÉN

14.3. Trieda, resp. triedy nebezpečnosti pre dopravu

3     Horľavé kvapalné látky

14.4. Obalová skupina

II - látky predstavujúce stredné nebezpečenstvo

14.5. Nebezpečnosť pre životné prostredie

nie je relevantné

14.6. Osobitné bezpečnostné opatrenia pre užívateľa

Odkaz v oddieloch 4 až 8.

14.7. Námorná preprava hromadného nákladu podľa nástrojov IMO

nie je relevantné

Doplňujúce informácie

Identifikačné číslo nebezpečnosti 33

UN číslo 1294

Klasifikačný kód F1

Bezpečnostné značky 3+ohrozujúce životné prostredie

Cestná preprava - ADR

Obmedzené množstvá 1 L

Vybrané množstvá E2

Obal

Obalové inštrukcie P001, IBC02, R001

Ustanovenia na zmiešané balenie MP19

Prenosné cisterny a kontajnery na prepravu vo voľne loženom stave

Pokyny T4

Zvláštne ustanovenie TP1

ADR cisterny

Kód cisterny LGBF

Vozidlo na prepravu v cisternách FL

Dopravná kategória 2

Kód obmedzujúci tunel (D/E)

Zvláštne ustanovenie pre

Prevádzka S2, S20
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KARTA BEZPEČNOSTNÝCH ÚDAJOV

podľa nariadenia Komisie (EÚ) 2020/878 z 18. júna 2020, ktorým sa mení príloha
II k nariadeniu Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1907/2006 o registrácii,

hodnotení, autorizácii a obmedzovaní chemikálií

Toluén lakársky
Dátum vytvorenia 8. 11. 2018

Dátum revízie 7. 3. 2023 Číslo verzie 3.0

Železničná preprava - RID

Obal

Obalové inštrukcie P001, IBC02, R001

Ustanovenia na zmiešané balenie MP19

Prenosné cisterny a kontajnery na prepravu vo voľne loženom stave

Pokyny T4

Zvláštne ustanovenie TP1

RID nádrže

Kód cisterny LGBF

Dopravná kategória 0

Letecká preprava - ICAO/IATA

Baliace inštrukcie limitované množstvo Y341

Baliace inštrukcie pasažier 353

Baliace inštrukcie kargo 364

Námorná preprava - IMDG

EmS (pohotovostný plán) F-E, S-D

ODDIEL 15: Regulačné informácie

15.1. Nariadenia/právne predpisy špecifické pre látku alebo zmes v oblasti bezpečnosti, zdravia a životného prostredia

Zákon č.194/2018 Z.z., ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 137/2010 Z. z. o ovzduší v znení neskorších predpisov a ktorým sa menia a
dopĺňajú niektoré zákony. Zákon č. 355 / 2007 Z. z. Zákon o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene a doplnení
niektorých zákonov. Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1907/2006 o registrácii, hodnotení, autorizácii a obmedzovaní
chemikálií (REACH) a o zriadení Európskej chemickej agentúry, o zmene a doplnení smernice 1999/45/ES a o zrušení nariadenia Rady
(EHS) č. 793/93 a nariadenia Komisie (ES) č. 1488/94, smernice Rady 76/769/EHS a smerníc Komisie 91/155/EHS, 93/67/EHS,
93/105/ES a 2000/21/ES v platnom znení. Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1272/2008 o klasifikácii, označovaní a
balení látok a zmesí, o zmene, doplnení a zrušení smerníc 67/548/EHS a 1999/45/ES a o zmene a doplnení nariadenia (ES) č.
1907/2006 v platnom znení. Zákon NR SR č. 67/2010 Z.z. o podmienkach uvedenia chemických látok a chemických zmesí na trh a o
zmene a doplnení niektorých zákonov (chemický zákon). Vyhláška MŽP SR 98/2021 Z. z., ktorou sa mení a dopĺňa vyhláška
Ministerstva životného prostredia Slovenskej republiky č. 410/2012 Z. z., ktorou sa vykonávajú niektoré ustanovenia zákona o ovzduší
v znení neskorších predpisov. Zákon NR SR č. 79/2015 Z.z. o odpadoch a o zmene a doplnení niektorých zákonov. Vyhláška MŽP SR
127/2011 Z.z., ktorou sa ustanovuje zoznam regulovaných výrobkov, označovanie ich obalov a požiadavky na obmedzenie emisií
prchavých organických zlúčenín pri používaní organických rozpúšťadiel v regulovaných výrobkoch. Zákon č.478/2002 Z.z. o ochrane
ovzdušia a ktorým sa dopĺňa zákon č. 401/1998 Z. z. o poplatkoch za znečisťovanie ovzdušia v znení neskorších predpisov (zákon o
ovzduší). Nariadenie vlády SR č. 33/2018 Z.z., ktorým sa mení a dopĺňa nariadenie vlády Slovenskej republiky č. 355/2006 Z. z. o
ochrane zamestnancov pred rizikami súvisiacimi s expozíciou chemickým faktorom pri práci v znení neskorších predpisov.

Obmedzenie podľa Prílohy XVII, nariadenie (ES) č. 1907/2006 (REACH) v platnom znení

toluén

Obmedzenie Podmienky obmedzenia

48 Nesmie sa uviesť na trh ani používať ako látka, ani v zmesiach, v koncentrácii rovnajúcej sa alebo vyššej ako 0,1 %
hmotnosti v prípade, že sa látka alebo zmes používa v lepidlách alebo sprejových farbách určených pre širokú
verejnosť.

15.2. Hodnotenie chemickej bezpečnosti

Áno.

ODDIEL 16: Iné informácie

Zoznam výstražných upozornení použitých v karte bezpečnostných údajov

H225 Veľmi horľavá kvapalina a pary.

H304 Môže byť smrteľný po požití a vniknutí do dýchacích ciest.

H315 Dráždi kožu.

H336 Môže spôsobiť ospalosť alebo závraty.

H361d Podozrenie z poškodzovania nenarodeného dieťaťa.

H373 Môže spôsobiť poškodenie orgánov pri dlhšej alebo opakovanej expozícii.

H411 Toxický pre vodné organizmy, s dlhodobými účinkami.

Zoznam bezpečnostných upozornení použitých v karte bezpečnostných údajov

P210 Uchovávajte mimo dosahu tepla, horúcich povrchov, iskier, otvoreného ohňa a iných zdrojov
zapálenia. Nefajčite.

P280 Noste ochranné rukavice.
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KARTA BEZPEČNOSTNÝCH ÚDAJOV

podľa nariadenia Komisie (EÚ) 2020/878 z 18. júna 2020, ktorým sa mení príloha
II k nariadeniu Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1907/2006 o registrácii,

hodnotení, autorizácii a obmedzovaní chemikálií

Toluén lakársky
Dátum vytvorenia 8. 11. 2018

Dátum revízie 7. 3. 2023 Číslo verzie 3.0

P301+P310 PO POŽITÍ: Okamžite volajte lekára.

P331 Nevyvolávajte zvracanie.

P391 Zozbierajte uniknutý produkt.

P403+P235 Uchovávajte na dobre vetranom mieste. Uchovávajte v chlade.

Ďalšie informácie dôležité z hľadiska bezpečnosti a ochrany zdravia človeka

Výrobok nesmie byť - bez zvláštneho súhlasu výrobcu/dovozcu - používaný na iný účel ako je uvedené v oddieli 1. Užívateľ je
zodpovedný za dodržiavanie všetkých súvisiacich predpisov na ochranu zdravia.

Legenda k skratkám a akronymom použitým v karte bezpečnostných údajov

ADR Európska dohoda o medzinárodnej cestnej preprave nebezpečných vecí

BCF Biokoncentračný faktor

CAS Chemical Abstracts Service

CLP Nariadenie (ES) č. 1272/2008 o klasifikácii, označovaní a balení látok a zmesí

DNEL Odvodené hladiny, pri ktorých nedochádza k žiadnym účinkom

EC Číslo ES je číselný identifikátor látok na zozname ES

EC₅₀ Koncentrácia látky pri ktorej je zasiahnutých 50% populácie

EINECS Európsky zoznam existujúcich obchodovaných chemických látok

EmS Pohotovostný plán

EÚ Európska únia

EuPCS Európsky systém kategorizácie výrobkov

IATA Medzinárodná asociácia leteckých dopravcov

IBC Medzinárodný predpis pre stavbu a vybavenie lodí hromadne prepravujúce nebezpečné
chemikálie

ICAO Medzinárodná organizácia pre civilné letectvo

IMDG Medzinárodná námorná preprava nebezpečného tovaru

INCI Medzinárodné názvoslovie kozmetických zložiek

ISO Medzinárodná organizácia pre normalizáciu

IUPAC Medzinárodná únia pre čistú a aplikovanú chémiu

LC₅₀ Smrteľná koncentrácia látky, pri ktorej možno očakávať, že spôsobí smrť 50% populácie

LD₅₀ Smrteľná dávka látky, pri ktorej možno očakávať, že spôsobí smrť 50% populácie

log Kow Oktanol-voda rozdeľovací koeficient

MARPOL Medzinárodný dohovor o zabránení znečisťovania z lodí

NOAEC Koncentrácia bez pozorovaného nepriaznivého účinku

NOAEL Hladina bez pozorovaného nepriaznivého účinku

NOEC Koncentrácia bez pozorovaného účinku

NPEL Najvyšší prípustný expozičný limit

OEL Expozičné limity na pracovisku

PBT Perzistentný, bioakumulatívny a toxický

PNEC Predpokladaná koncentrácia, pri ktorej nedochádza k žiadnym účinkom

ppm Počet častíc na milión (milióntina)

REACH Registrácia, hodnotenie, autorizácia a obmedzovanie chemických látok

RID Dohoda o preprave nebezpečného tovaru po železnici

UN Štvormiestne identifikačné číslo látky alebo predmetu prebrané zo Vzorov predpisov OSN

UVCB Látka neznámeho alebo variabilného zloženia, komplexné reakčné produkt alebo biologický
materiál

VOC Prchavé organické zlúčeniny

vPvB Veľmi perzistentný a veľmi bioakumulatívny

Aquatic Chronic Nebezpečnosť pre vodné prostredie (chronická)

Asp. Tox. Aspiračná nebezpečnosť

Flam. Liq. Horľavá kvapalina

Repr. Reprodukčná toxicita

Skin Irrit. Dráždivosť kože

STOT RE Toxicita pre špecifický cieľový orgán – opakovaná expozícia

STOT SE Toxicita pre špecifický cieľový orgán – jednorazová expozícia

Pokyny pre školenie
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KARTA BEZPEČNOSTNÝCH ÚDAJOV

podľa nariadenia Komisie (EÚ) 2020/878 z 18. júna 2020, ktorým sa mení príloha
II k nariadeniu Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1907/2006 o registrácii,

hodnotení, autorizácii a obmedzovaní chemikálií

Toluén lakársky
Dátum vytvorenia 8. 11. 2018

Dátum revízie 7. 3. 2023 Číslo verzie 3.0

Zoznámiť pracovníkov s odporúčaným spôsobom použitia, povinnými ochrannými prostriedkami, prvou pomocou a zakázanými
manipuláciami s produktom.

Odporúčané obmedzenie použitia

neuvedené

Informácie o zdrojoch údajov použitých pri zostavovaní karty bezpečnostných údajov

Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady (ES) č. 1907/2006 (REACH) v platnom znení. Nariadenie Európskeho parlamentu a Rady
(ES) č. 1272/2008 v platnom znení. Údaje od výrobcu látky / zmesi, ak sú k dispozícii - údaje z registračnej dokumentácie.

Vykonané zmeny (ktoré informácie boli pridané, vypustené alebo upravené)

Verzia 3.0 nahradzuje verziu KBÚ z 21. 4. 2021. Zmeny boli vykonané v oddieloch 2, 13, 15 a 16.

Prehlásenie

Karta bezpečnostných údajov obsahuje údaje na zaistenie bezpečnosti a ochrany zdravia pri práci a ochrany životného prostredia.
Uvedené údaje zodpovedajú súčasnému stavu vedomostí a skúseností a sú v súlade s platnými právnymi predpismi. Nemôžu byť
považované za záruku vhodnosti a použiteľnosti výrobku pre konkrétnu aplikáciu.
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Chemický název: Datum: 8.6.2011
Datum p řekladu: 1.11.2012

CAS číslo: Číslo: ES 4
EC číslo: Verze: 1

Kontakt
1.Název 

Popis scéná ře : 

Životní prost ředí:

2. Podmínky užití ovliv ňující expozici &odhad expozice a odkaz na sv ůj zdroj 3. Výsledná charakterizace rizika
Kontrola expozice v životním prost ředí:

Metoda 

>0%
93.3%
93.3%
2000m3/d

365

Poznámky

Mořská 
voda

[mg/L]

Sladkovodní 
voda

[mg/L]

Mořský 
sediment 

[mg/kgdwt]

Sladkovodní
sediment 

[mg/kgdwt]

STP
[mg/L]

Sladkovod
ní voda

Mořská 
voda

Sladkovodní 
sediment 

Mořský 
sediment 

Půda

Kontrola expozice pracovník ů: profesionální

Charakteristika produktu:

1.94E-03 9.21E-04 1.02E-02

 - Inhalačně

Msafe = 7.85E+04 kg/den

Cesta expozice: Metoda posouzení expozice

5.36E-03 3.01E-03 2.86E-03

PROC10 - Aplikace válečkem nebo štětcem. 
PROC11 - Neprůmyslové nástřikové techniky. 

PROC8b - Přeprava látky nebo přípravku (napouštění/vypouštění) z/do nádob/velkých kontejnerů ve specializovaných zařízeních. 

Pracovník:
ERC8d - Velmi rozšířené používání výrobních pomocných látek v otevřených systémech ve venkovních PROC7 - Nástřikové techniky v průmyslových zařízeních. 
ERC8f - Velmi rozšířené použití ve venkovních prostorách, při němž se látka stává součástí základní hmoty PROC8a - Přeprava látky nebo přípravku (napouštění/vypouštění) z/do nádob/velkých kontejnerů v nespecializovaných zařízeních. 

Roční množství
(kt/rok)

Maximální 
koncentrace 
ve vzduchu:

[kg/m3]

Maximální koncentrace

PROC9 - Přeprava látky nebo přípravku do malých nádob (specializovaná plnicí linka včetně vážení)

STP3 - Odhadované odstranění látky z odpadních vod skrz domácí čištičku odpadních vod (%):

ERC8d - Velmi rozší řené používání výrobních pomocných látek v otev řených systémech ve venkovních prostorách 

G2 - Pokrývá denní expozice až 8 po hodin (pokud není uvedeno jinak).
G13 - Kryje procento látky obsaženo v přípravku až do 100% (pokud není uvedeno jinak).

j.mervart@deza.cz

Použití toluenu p ři výstavb ě, údržb ě staveb a cest - Profesionální  

GEST15-P - Silniční a stavební aplikace

SU 22 - Profesionální použití: ve řejná sféra (administrativa, školství, zábavní pr ůmysl, služby, řemeslníci) 

Toluen

108-88-3
203-625-9

2.59E-04 2.86E-03 2.59E-04 1.33E-03

EE1 - Použit model ECETOC TRA.

PROC13 - Úprava předmětů máčením a poléváním. 

řené použití ve venkovních prostorách, p ři němž se látka stává sou částí základní hmoty p ředmě

Obecné podmínky platné pro všechny aktivity: Složka:

TCR11 - Typická technologie místního  čištění odpadních vod zajišťuje účinnost odstranění (%):

G1 - Předpokládá se realizace dobré úrovně základní hygieny.  - Vše EE4 - Použit model EUSES.

TCR7 -  Nakládejte s emisemi vzduchu tak, abyste zajistili účinné odstranění (%):

OMS2 - Neaplikujte průmyslové kaly do přírodní půdy.
ETW3 - Externí zpracování a odstraňování odpadů musí být v souladu s příslušnými místními a / nebo 

 

Obecné podmínky platné pro všechny aktivity:

ETW1 - Spalovací emise omezeny požadovanými kontrolami výfukových plynů.

Další osv ědčené postupy poradenství nad rámec REACH CSA:

G2 - Pokrývá denní expozice až 8 po hodin (pokud není uvedeno jinak).
G13 - Kryje procento látky obsaženo v přípravku až do 100% (pokud není uvedeno jinak).

OC4 - Kapalina, tlak par 0,5 až 10 kPa u ČOV.
DSU4 - Další podrobnosti o vážení a kontrolních technologiích jsou uvedeny v informačním listu SpERC 

ERC8f - Velmi rozšířené použití ve venkovních 
prostorách, při němž se látka stává součástí základní 

ERC8d - Velmi rozšířené používání výrobních 
pomocných látek v otevřených systémech ve venkovních 

prostorách 

3 4.22E-03 1.76E-04

Emisní dny za rok:

Přispívající scéná ř

G15 - Předpokládá se užití při ne více než 20°C než je okolní teplota (pokud nen í uvedeno jinak). 

G1 - Předpokládá se realizace dobré úrovně základní hygieny. 

Maximální v 
průmyslové 

půdě:
[mg/kgdwt]

Charakterizace rizika

 - Dermálně EE1 - Použit model ECETOC TRA.

Exposure scenario
according to Regulation (EC) No. 1907/2006

Expozi ční scéná ř
v souladu s nařízením (EC) č. 1907/2006



Doba trvání:

Inhalační Dermáln ě Kombinované 
cesty

CS8 - Sudové/skupinové 
přepravy

CS82 - Nespecializované 
zařízení

CS8 - Sudové/skupinové 
přepravy

CS81 - Specializované zařízení

CS67 - Skladování 0.00 0.00 0.00

CS137 - Vzorkování produktu 0.39 0.00 0.39

4.Pokyny pro následného uživatele k posouzení, zda pracuje v mezích stanovených ES

PPE15 - Používejte vhodné 
ochranné rukavice testované 

dle EN 374(80%)

E40 - Zajist ěte dobrý standard 
celkového nebo řízeného odv ětrávání 

(10 až 15 vým ěn vzduchu za 
hodinu).(70%)

0.59

G2 - Pokrývá denní expozice 
až 8 po hodin (pokud není 

uvedeno jinak).

PPE22 - Noste dýchací 
přístroj dle normy EN140 s 

filtrem typu A nebo 
lepší.(90%)

E58 - Kde je možné, použijte št ětce a 
válečky na dlouhých ty čích.

G2 - Pokrývá denní 
expozice až 8 po hodin 
(pokud není uvedeno 

jinak).

0.49

PROC8a - Přeprava 
látky nebo přípravku 

(napouštění/vypouštění) 
z/do nádob/velkých 

kontejnerů v 
nespecializovaných 

zařízeních. 

OC8 - Vnitřní G2 - Pokrývá denní 
expozice až 8 po hodin 
(pokud není uvedeno 

jinak).

Opatření k řízení rizk: Podmínky a opat ření týkající se 
osobní ochrany, hygieny a 

ochrany zdraví:

Koncentrace látky ve sm ěsi/výrobku:

0.490.00PPE15 - Používejte vhodné 
ochranné rukavice testované 

dle EN 374(80%)

E66 - Zajišt ění přesunu materiálu je 
pod uzav řeným nebo podtalkovým 

větráním.

0.00 0.59

Charakteristika rizika

0.21G2 - Pokrývá denní 
expozice až 8 po hodin 
(pokud není uvedeno 

jinak).

OC9 - VenkovníPROC10 - Aplikace 
válečkem nebo 

štětcem. 

E69 - Ujist ěte se, že operace je 
provád ěna venku.(30%)

0.14 0.07

PROC11 - 
Neprůmyslové 

nástřikové techniky. 

CS25 - Sprejování / mlžení 
strojovým zpracováním.

CS13 - ruční aplikace válečkem 
nebo štětcem

PPE15 - Používejte vhodné 
ochranné rukavice testované 

dle EN 374(80%)

OC9 - Venkovní

Přispívající scéná ř: PROC:

PROC8b - Přeprava 
látky nebo přípravku 

(napouštění/vypouštění) 
z/do nádob/velkých 

kontejnerů ve 
specializovaných 

zařízeních. 

OC8 - Vnitřní

0.01 0.14

AP16 - Kde je možné, automatizujte 
činnosti. 

0.14E69 - Ujist ěte se, že operace je 
provád ěna venku.(30%)

EI19 - Zajist ěte, aby d ělníci byli 
proškoleni pro minimalizaci 

expozice.(15%)

0.04 0.62

Žádné 

CS39 - Čištění a údržba 
vybavení

PROC8a - Přeprava 
látky nebo přípravku 

(napouštění/vypouštění) 
z/do nádob/velkých 

kontejnerů v 
nespecializovaných 

zařízeních. 

OC9 - Venkovní OC27 - Vyhněte se 
provád ění činností 

zahrnujících expozici na 
více než 1 hodinu.

G2 - Pokrývá denní 
expozice až 8 po hodin 
(pokud není uvedeno 

jinak).

Tento scénář expozice nemusí být vyčerpávající. V případě doplňujících informací se prosím obraťte se na svého dodavatele. 

PPE15 - Používejte vhodné 
ochranné rukavice testované 

dle EN 374(80%)

EI18 - Nejsou identifikována žádná 
zvláštní opat ření.

ENVT4 - Zabezpečit 
vypoušt ění do kanalizace v 
uzavřeném systému až do 

odstran ění nebo do 
následné recyklace. 

Další osv ědčené postupy poradenství nad rámec REACH CSA:

PROC1 - Použití v 
rámci uzavřeného 

výrobního procesu, 
expozice PROC2 - Použití v 

rámci nepřetržitého 
uzavřeného výrobního 
procesu s příležitostně 
kontrolovanou expozicí 
(např. odběr vzorků). 

EI18 - Nejsou identifikována žádná 
zvláštní opat ření.

PPE15 - Používejte vhodné 
ochranné rukavice testované 

dle EN 374(80%)

0.59



Chemický název: Datum: 20.3.2012
Datum p řekladu: 1.11.2012

CAS číslo: Číslo: ES 12
EC číslo: Verze: 1

Kontakt
1.Název expozi čního scéná ře
Popis scéná ře : 

Životní prost ředí:

2. Podmínky užití ovliv ňující expozici &odhad expozice a odkaz na sv ůj zdroj 3.Výsledná charakteristika rizika
Kontrola expozice v životním prost ředí:

Metoda 
OC4 - Kapalina, tlak par 0,5 až 

0%

93.3%
2000m3/d

365

Poznámky
Mořská 
voda

[mg/L]

Sladkovodní 
voda

[mg/L]

Mořský 
sediment 

[mg/kgdwt]

Sladkovodní 
sediment
sediment 

[mg/kgdwt]

ČOV
[mg/L]

Sladkovodní 
voda

Mořská voda Sladkovodní 
sediment 

Mořský 
sediment 

Půda

Kontrola expozice pracovník ů:

Charakteristika produktu:

100%

Předpokládané použití v místnosti o 20 m3

Přispívající scéná ř: Doba trvání: Hodnota

Dermáln ě 
(chronické)

Orálně
(chronické)

Inhalačně
(ročně)

Kombinovan
é cesty

(chronické)
1%PC4 - Nemrznoucí směsi a odmrazující výrobky

ConsOC2 - Pro každý případ použití, pokrývá množství užití až do …13800g
ConsOC3 - Pokrývá užití až do .... 365 dnů za rok 

ConsOC1 - Pokrývá koncentraci až do ....

857.5cm2
ConsOC8 - Pokrývá užití při běžném domácím větrání.
ConsOC5 - Pokrývá oblast kožního kontaktu až do ....

ConsOC11 - Pokrývá užití v jedné místnosti o velikosti ....

Metoda posouzení expozice

Maximální koncentrace 

Cesta expozice:

Maximální 
koncentrace v 

průmyslové 
půdě:

[mg/kgdwt]

Charakteristika rizika

Obecné podmínky platné pro všechny aktivity:

Přispívající scéná ř Roční 
množství
(kt/rok)

Maximální 
koncentrace 
ve vzduchu:

[kg/m3]

5.74E-04

EE4 - Použit model EUSES.

Emisní dny za rok:
DSU4 - Další podrobnosti o vážení a kontrolních technologiích jsou uvedeny v informačním listu SpERC odst. http://cefic.org/en/reach-for-industries-libraries.html).
ETW3 - Externí zpracování a odstraňování odpadů musí být v souladu s příslušnými místními a / nebo národními předpisy.

ERC9a - Velmi rozší řené používání látek v uzav řených systémech ve vnit řních prostorách 
ERC9b - Velmi rozší řené používání látek v uzav řených systémech ve venkovních prostorách 

0.00

Charakteristika rizika

Obecné podmínky platné pro všechny aktivity: Složka:

0.00 0.00

 - Vše

PC24 - Emulze, vazelíny a olejové separátory 
PC31 - Leštidla a voskové sm ěsi 
PC34 - Textilní barvy, dokon čovací a impregna ční přípravky, 
včetně odbarvova čů a dalších pomocných látekPC10 - Stavební sm ěsi jinde neuvedené

Pracovník: NR
ERC9a - Velmi rozšířené používání látek v uzavřených systémech ve vnitřních prostorách 
ERC9b - Velmi rozšířené používání látek v uzavřených systémech ve venkovních prostorách 

Použití k nát ěrům - spot řebitel

PC4 - Nemrznoucí sm ěsi a odmrazující výrobky

GEST3_I - Použití k nátěrům 

SU21 - Spot řebitelská použití: soukromé domácnosti (= široká ve řejnost = spot řebitelé) PC1 - Lepidla, t ěsnící prost ředky 

OMS4 - Pomáhá chránit životní prostředí v souladu s regulačními požadavky.

Toluen

108-88-3
203-625-9

PC9a - Povrchové materiály a barvy, ředidla, odstra ňovače 
povrchových materiál ů PC15 - Přípravky pro úpravu nekovových povrch ů 
PC18 - Inkoust a tonery 
PC23 - Přípravky na vyd ělávání k ůží, jejich barvení, kone čné 
úpravy, impregnaci a pé či 

j.mervart@deza.cz

6.01E-03 5.74E-04 6.01E-03 5.90E-032.68E-02 1.33E-02

ConsOC1 - Pokrývá koncentraci až do ....

ERC9b - Velmi rozšířené používání látek v uzavřených systémech ve 
venkovních prostorách 

Další osv ědčené postupy poradenství nad rámec REACH CSA:

3.90E-04 4.09E-03 2.04E-03 2.14E-0215ERC9a - Velmi rozšířené používání látek v uzavřených systémech ve 
vnitřních prostorách 

Spotřebitel

ConsOC4 - Pokrývá užití až do ....

PC: Koncentrace látky ve 
směsi/výrobku:

1 krát za den

ConsOC14 - Pokrývá expozici až do.... 6 hodin za akci
ConsOC15 - Pokrývá užití při okolních teplotách.

Opatření k řízení rizik: Podmínky a opat ření týkající se osobní ochrany, 
hygieny a ochrany zdraví:

EI18 - Nejsou identifikována 
žádná zvláštní opatření.

0.00

PC8 - Biocidní výrobky (nap ř. dezinfek ční prost ředky, hubení 
škůdců) 

pouze pomocné látky 
PC5 - Umělecká odv ětví a hobby sm ěsi 

TCS1 - Obvyklé postupy se mezi firmami mohou lišit, tudíž se použijí konzervativní odhady postupu uvolňování. 
TCR7 - Nakládejte s emisemi vzduchu tak, abyste zajistili účinné odstranění (%):

STP3 - Odhadované odstranění látky z odpadních vod skrz domácí čištičku odpadních vod (%):
STP5 - Předpokládaný průtok domácí čističky odpadních vod (m3 / d):
ETW1 - Spalovací emise omezeny požadovanými kontrolami výfukových plynů.

8.20E-05

Exposure scenario
according to Regulation (EC) No. 1907/2006

Expozi ční scéná ř
v souladu s nařízením (EC) č. 1907/2006



0.5g

365dnů/rok

1 krát/ v den užití 

35.73 cm2

34 m3

0.02hodin/událost 

10%

2000g

365dnů/rok

1 krát/ v den užití 

428 cm2

34 m3

0.17hodin/událost 

50%

4g

365dnů/rok

1 krát/ v den užití 

214.40 cm2

34 m3

0.25hodin/událost 

5%

15g

365dnů/rok

1 krát/ v den užití 

857.50cm2

20 m3

0.50hodin/událost 
5%

27g

128dnů/rok

1 krát/ v den užití 

857.50cm2

20 m3

0.33hodin/událost 
15%

35g

128dnů/rok

1 krát/ v den užití 

428.00cm2

20 m3
0.17hodin/událost 
0.8%

2760g

4dny/rok

1 krát/ v den užití 

428.75cm2

20 m3
2.20hodiny/událost 
2.5%

ConsOC1 - Pokrývá koncentraci až do ....

ConsOC1 - Pokrývá koncentraci až do ....

ConsOC3 - Pokrývá užití až do ....

PC9a - Povrchové materiály a barvy, ředidla, odstraňovače 
povrchových materiálů 

ConsOC4 - Pokrývá užití až do ....

ConsOC5 - Pokrývá oblast kožního kontaktu až do ....

ConsOC8 - Pokrývá užití při běžném domácím větrání.

ConsOC11 - Pokrývá užití v jedné místnosti o velikosti 
ConsOC14 - Pokrývá expozici až do....

ConsOC11 - Pokrývá užití v jedné místnosti o velikosti 
....ConsOC14 - Pokrývá expozici až do....

EI18 - Nejsou identifikována 
žádná zvláštní opatření.

ConsOC5 - Pokrývá oblast kožního kontaktu až do ....

ConsOC1 - Pokrývá koncentraci až do ....

ConsOC2 - Pro každý případ použití, pokrývá množství 
užití až do …ConsOC3 - Pokrývá užití až do ....

ConsOC4 - Pokrývá užití až do ....

ConsOC3 - Pokrývá užití až do ....

ConsOC3 - Pokrývá užití až do ....

ConsOC14 - Pokrývá expozici až do....
ConsOC1 - Pokrývá koncentraci až do ....

ConsOC2 - Pro každý případ použití, pokrývá množství 
užití až do …

ConsOC14 - Pokrývá expozici až do....

ConsOC11 - Pokrývá užití v jedné místnosti o velikosti 
....

ConsOC1 - Pokrývá koncentraci až do ....

ConsOC2 - Pro každý případ použití, pokrývá množství 
užití až do …ConsOC3 - Pokrývá užití až do ....

ConsOC4 - Pokrývá užití až do ....

ConsOC11 - Pokrývá užití v jedné místnosti o velikosti 
....

ConsOC8 - Pokrývá užití při běžném domácím větrání.

ConsOC5 - Pokrývá oblast kožního kontaktu až do ....

ConsOC10 - Pokrývá užití v jedné automobilové garáži 
(34 m3) při běžném větrání.

ConsOC11 - Pokrývá užití v jedné místnosti o velikosti 
....

ConsOC5 - Pokrývá oblast kožního kontaktu až do ....

ConsOC4 - Pokrývá užití až do ....

ConsOC14 - Pokrývá expozici až do....

ConsOC2 - Pro každý případ použití, pokrývá množství 
užití až do …

ConsOC5 - Pokrývá oblast kožního kontaktu až do ....

ConsOC5 - Pokrývá oblast kožního kontaktu až do ....

PC4 - Nemrznoucí směsi a odmrazující výrobky

ConsOC14 - Pokrývá expozici až do....

ConsOC1 - Pokrývá koncentraci až do ....

ConsOC2 - Pro každý případ použití, pokrývá množství 
užití až do …

ConsOC3 - Pokrývá užití až do ....

ConsOC4 - Pokrývá užití až do ....

Mytí autoskel

ConsOC10 - Pokrývá užití v jedné automobilové garáži 
(34 m3) při běžném větrání.

ConsOC4 - Pokrývá užití až do ....

žádná zvláštní opatření.

ConsOC2 - Pro každý případ použití, pokrývá množství 
užití až do …

ConsOC10 - Pokrývá užití v jedné automobilové garáži 
(34 m3) při běžném větrání.ConsOC11 - Pokrývá užití v jedné místnosti o velikosti 

....

EI18 - Nejsou identifikována 
žádná zvláštní opatření.

0.03 0.06

Chladící kapalina

ConsOC3 - Pokrývá užití až do ....

EI18 - Nejsou identifikována 
žádná zvláštní opatření.Rozmrazovač zámků

PC8 - Biocidní výrobky (např. dezinfekční prostředky, hubení škůdců EI18 - Nejsou identifikována 
žádná zvláštní opatření.Prací prášky a mycí prostředky

PC4 - Nemrznoucí směsi a odmrazující výrobky

EI18 - Nejsou identifikována 
žádná zvláštní opatření.

ConsOC14 - Pokrývá expozici až do....
ConsOC1 - Pokrývá koncentraci až do ....

ConsOC2 - Pro každý případ použití, pokrývá množství 
užití až do …

ConsOC4 - Pokrývá užití až do ....

ConsOC5 - Pokrývá oblast kožního kontaktu až do ....

ConsOC8 - Pokrývá užití při běžném domácím větrání.

PC8 - Biocidní výrobky (např. dezinfekční prostředky, hubení 
škůdců)

ConsOC8 - Pokrývá užití při běžném domácím větrání.

ConsOC11 - Pokrývá užití v jedné místnosti o velikosti 

PC9a - Povrchové materiály a barvy, ředidla, odstraňovače 
povrchových materiálů 

Čističe,aerosolový sprej v plechovce (univerzální čisticí 
prostředky,

 sanitární výrobky, čističe skla)

PC8 - Biocidní výrobky (např. dezinfekční prostředky, hubení 
škůdců)

Čističe, kapaliny (všechny
 univerzální čisticí prostředky, hygienické

 výrobky, čističe na podlahy, čističe na sklo, čističe koberců, kovů)

EI18 - Nejsou identifikována 
žádná zvláštní opatření.

Vodouředitelná latexová barva na zdi. 

EI18 - Nejsou identifikována 
žádná zvláštní opatření.

0.01

0.00 0.00 0.01 0.01

0.00 0.00 0.01

0.08

0.01

0.03

0.010.00 0.01

0.00 0.01

0.00 0.00 0.01

0.03 0.00

0.07

0.00 0.00 0.01

0.00



744g

6dnů/rok

1 krát/ v den užití 

428.75cm2

20 m3
2.20hodin/událost
4%

491g

3dny/rok

1 krát/ v den užití 

857.50cm2

20 m3
2hodiny/událost 
2%

85g

12dnů/rok

1 krát/v den užití

35.73cm2

20 m3
4hodiny/událost 
0.1%

13800g

12dnů/rok

v

857.50cm2

20 m3
2hodiny/událost 
1%

365dnů/rok

1 krát/ v den užití 

254.40cm2

1g

20 m3

1hodina/událost 

0.1%

365dnů/rok

1 krát/ v den užití 

254.40cm2

20 m3

1hodina/událost 

1.35g

0.28%

2760g

4dny/rok

1 krát/ v den užití 

428.75cm2

20 m3
2.20hodiny/událost 
1%

744g

6dnů/rok

1 krát/ v den užití 

428.75cm2

PC15 - Přípravky pro úpravu nekovových povrchů 

ConsOC13 - For each use event, assumes swallowed 
amount of ....

ConsOC8 - Pokrývá užití při běžném domácím větrání.

ConsOC11 - Pokrývá užití v jedné místnosti o velikosti 

PC15 - Přípravky pro úpravu nekovových povrchů 

Silné ředidlo, vodou ředitelná barva

ConsOC1 - Pokrývá koncentraci až do ....

PC9c - Barvy nanášené prsty

Barvy nanášené prsty

ConsOC2 - Pro každý případ použití, pokrývá množství 
užití až do …ConsOC3 - Pokrývá užití až do ....

ConsOC4 - Pokrývá užití až do ....

ConsOC5 - Pokrývá oblast kožního kontaktu až do ....

ConsOC1 - Pokrývá koncentraci až do ....

ConsOC1 - Pokrývá koncentraci až do ....

ConsOC2 - Pro každý případ použití, pokrývá množství 
užití až do …ConsOC3 - Pokrývá užití až do ....

ConsOC4 - Pokrývá užití až do ....

ConsOC5 - Pokrývá oblast kožního kontaktu až do ....

ConsOC14 - Pokrývá expozici až do....

ConsOC13 - U každého případu užití, předpokládané 
požité množství ....ConsOC11 - Pokrývá užití v jedné místnosti o velikosti 

....ConsOC14 - Pokrývá expozici až do....

ConsOC5 - Pokrývá oblast kožního kontaktu až do ....

ConsOC8 - Pokrývá užití při běžném domácím větrání.

ConsOC11 - Pokrývá užití v jedné místnosti o velikosti 
ConsOC14 - Pokrývá expozici až do....

ConsOC4 - Pokrývá užití až do ....

ConsOC3 - Pokrývá užití až do ....

PC9b - Plnidla, tmely, sádry, sochařská hlína 

ConsOC4 - Pokrývá užití až do ....

ConsOC5 - Pokrývá oblast kožního kontaktu až do ....

ConsOC8 - Pokrývá užití při běžném domácím větrání.

ConsOC11 - Pokrývá užití v jedné místnosti o velikosti 

plnidla a tmely

ConsOC11 - Pokrývá užití v jedné místnosti o velikosti 
ConsOC14 - Pokrývá expozici až do....

ConsOC1 - Pokrývá koncentraci až do ....

ConsOC2 - Pro každý případ použití, pokrývá množství 
užití až do …

ConsOC5 - Pokrývá oblast kožního kontaktu až do ....

ConsOC8 - Pokrývá užití při běžném domácím větrání.

ConsOC11 - Pokrývá užití v jedné místnosti o velikosti 
ConsOC14 - Pokrývá expozici až do....

ConsOC1 - Pokrývá koncentraci až do ....

ConsOC2 - Pro každý případ použití, pokrývá množství 
užití až do …

ConsOC2 - Pro každý případ použití, pokrývá množství 
užití až do …

ConsOC3 - Pokrývá užití až do ....

ConsOC4 - Pokrývá užití až do ....

ConsOC3 - Pokrývá užití až do ....

ConsOC4 - Pokrývá užití až do ....

ConsOC5 - Pokrývá oblast kožního kontaktu až do ....

ConsOC8 - Pokrývá užití při běžném domácím větrání.

EI18 - Nejsou identifikována 
žádná zvláštní opatření.

EI18 - Nejsou identifikována 
žádná zvláštní opatření.

EI18 - Nejsou identifikována 
žádná zvláštní opatření.

EI18 - Nejsou identifikována 
žádná zvláštní opatření.

ConsOC5 - Pokrývá oblast kožního kontaktu až do ....

ConsOC3 - Pokrývá užití až do ....

ConsOC4 - Pokrývá užití až do ....

sochařská hlína

PC9b - Plnidla, tmely, sádry, sochařská hlína 

Silné ředidlo, 
vodou ředitelná, sytá krycí barva s vysokým obsahem 

rozpouštědla

PC9a - Povrchové materiály a barvy, ředidla, odstraňovače 
povrchových materiálů 

odstraňovače povrchových úprav (odstraňovače barev, lepidel, 
plakátů, těsnicích prostředků)

PC9b - Plnidla, tmely, sádry, sochařská hlína 

ConsOC11 - Pokrývá užití v jedné místnosti o velikosti 
....

EI18 - Nejsou identifikována 
žádná zvláštní opatření.

sádry a podlahářské vyrovnávací hmoty

ConsOC1 - Pokrývá koncentraci až do ....

ConsOC2 - Pro každý případ použití, pokrývá množství 
užití až do …ConsOC3 - Pokrývá užití až do ....

ConsOC14 - Pokrývá expozici až do....

ConsOC1 - Pokrývá koncentraci až do ....

ConsOC3 - Pokrývá užití až do ....

ConsOC4 - Pokrývá užití až do ....

ConsOC5 - Pokrývá oblast kožního kontaktu až do ....

EI18 - Nejsou identifikována 
žádná zvláštní opatření.

ConsOC14 - Pokrývá expozici až do....
EI18 - Nejsou identifikována 

žádná zvláštní opatření.

Vodouředitelná latexová barva na zdi. 

0.000.00 0.00

0.12

0.02

0.00 0.01 0.01

0.02

0.00

0.00 0.00

0.00

0.00

0.00 0.00 0.02 0.02

0.00 0.00 0.00

0.00 0.02

0.00

0.00

0.00

0.00 0.12



20 m3
2.20hodiny/událost 
4.5%

215g

2dnů/rok

1 krát/ v den užití 

428.75cm2

34 m3
0.33hodiny/událost 
1.5%

491g

3dny/rok

1 krát/ v den užití 

857.50cm2

20 m3
2hodiny/rok 
10%

40g

365dnů/rok

1 krát/ v den užití 

71.40cm2

20 m3
2.20hodiny/událost 
11%

56g

29dnů/rok

1 krát/ v den užití 

430cm2

20 m3
1.23hodin/událost 
8%

56g

8dnů/rok

1 krát/ v den užití 

430cm2

20 m3
0.33hodin/událost 
35%

2200g

4dny/rok

1 krát/ v den užití 

468cm2

34 m3
0.17hodin/událost 
20%

34g

10days/year

1 krát/ v den užití 

468cm2

PC18 - Inkoust a tonery 

ConsOC14 - Pokrývá expozici až do....

ConsOC1 - Pokrývá koncentraci až do ....

ConsOC5 - Pokrývá oblast kožního kontaktu až do ....

ConsOC8 - Pokrývá užití při běžném domácím větrání.

ConsOC1 - Pokrývá koncentraci až do ....

ConsOC10 - Pokrývá užití v jedné automobilové garáži 
(34 m3) při běžném větrání.

ConsOC11 - Pokrývá užití v jedné místnosti o velikosti 

Inkousty a tonery ConsOC2 - Pro každý případ použití, pokrývá množství 
užití až do …ConsOC3 - Pokrývá užití až do ....

ConsOC4 - Pokrývá užití až do ....

ConsOC11 - Pokrývá užití v jedné místnosti o velikosti 
ConsOC14 - Pokrývá expozici až do....

EI18 - Nejsou identifikována 
žádná zvláštní opatření.

ConsOC2 - Pro každý případ použití, pokrývá množství 
užití až do …ConsOC3 - Pokrývá užití až do ....

ConsOC4 - Pokrývá užití až do ....

ConsOC5 - Pokrývá oblast kožního kontaktu až do ....

PC15 - Přípravky pro úpravu nekovových povrchů 

odstraňovače povrchových úprav (odstraňovače barev, lepidel, 
plakátů, těsnicích prostředků)

PC15 - Přípravky pro úpravu nekovových povrchů 

Aerosolový sprej v plechovce 

EI18 - Nejsou identifikována 
žádná zvláštní opatření.

ConsOC1 - Pokrývá koncentraci až do ....

ConsOC4 - Pokrývá užití až do ....

ConsOC11 - Pokrývá užití v jedné místnosti o velikosti 

ConsOC2 - Pro každý případ použití, pokrývá množství 
užití až do …ConsOC3 - Pokrývá užití až do ....

ConsOC8 - Pokrývá užití při běžném domácím větrání.

ConsOC14 - Pokrývá expozici až do....

EI18 - Nejsou identifikována 
žádná zvláštní opatření.

ConsOC5 - Pokrývá oblast kožního kontaktu až do ....

ConsOC2 - Pro každý případ použití, pokrývá množství 
užití až do …ConsOC3 - Pokrývá užití až do ....

ConsOC14 - Pokrývá expozici až do....

ConsOC11 - Pokrývá užití v jedné místnosti o velikosti 

ConsOC3 - Pokrývá užití až do ....

ConsOC8 - Pokrývá užití při běžném domácím větrání.

ConsOC11 - Pokrývá užití v jedné místnosti o velikosti 

ConsOC5 - Pokrývá oblast kožního kontaktu až do ....

0.00

EI18 - Nejsou identifikována 
žádná zvláštní opatření.

ConsOC1 - Pokrývá koncentraci až do ....

ConsOC8 - Pokrývá užití při běžném domácím větrání.

ConsOC14 - Pokrývá expozici až do....

0.00

PC23 - Přípravky na vydělávání kůží, jejich barvení, konečné 
úpravy, impregnaci a péči 

Leštidla, sprej
(nábytek, boty)

PC23 - Přípravky na vydělávání kůží, jejich barvení, konečné 
úpravy, impregnaci a péči 

Leštidla, vosk / krém
 (podlahy, nábytek, boty)

ConsOC1 - Pokrývá koncentraci až do ....

ConsOC2 - Pro každý případ použití, pokrývá množství 
užití až do …ConsOC3 - Pokrývá užití až do ....

ConsOC4 - Pokrývá užití až do ....

EI18 - Nejsou identifikována 
žádná zvláštní opatření.

ConsOC3 - Pokrývá užití až do ....

ConsOC14 - Pokrývá expozici až do....

ConsOC10 - Pokrývá užití v jedné automobilové garáži 
(34 m3) při běžném větrání.

ConsOC11 - Pokrývá užití v jedné místnosti o velikosti 

ConsOC1 - Pokrývá koncentraci až do ....

ConsOC4 - Pokrývá užití až do ....

ConsOC14 - Pokrývá expozici až do....

EI18 - Nejsou identifikována 
žádná zvláštní opatření.

0.00

0.00

0.00

0.00

0.00PC24 - Emulze, vazelíny a olejové separátory 

Kapaliny

0.00

0.00

0.00

PC24 - Emulze, vazelíny a olejové separátory 

Pasty

0.00

EI18 - Nejsou identifikována 
žádná zvláštní opatření.

ConsOC1 - Pokrývá koncentraci až do ....

ConsOC2 - Pro každý případ použití, pokrývá množství 
užití až do …ConsOC3 - Pokrývá užití až do ....

ConsOC4 - Pokrývá užití až do ....

0.00 0.00 0.18 0.18

0.00 0.00

0.00

0.00 0.00

0.00

0.00

0.00

ConsOC5 - Pokrývá oblast kožního kontaktu až do ....

ConsOC5 - Pokrývá oblast kožního kontaktu až do ....

ConsOC2 - Pro každý případ použití, pokrývá množství 
užití až do …

ConsOC11 - Pokrývá užití v jedné místnosti o velikosti 

ConsOC5 - Pokrývá oblast kožního kontaktu až do ....

ConsOC8 - Pokrývá užití při běžném domácím větrání.

0.02

0.00

0.00 0.02

0.00



5%

73g

6dnů/rok

1 krát/ v den užití 

428.75cm2

20 m3
0.17hodin/událost 
4.5%

142g

29dnů/rok

1 krát/ v den užití 

430cm2

20 m3
1.23hodin/událost 
14%

35g

8dnů/rok

1 krát/ v den užití 

430cm2

20 m3
0.33hodin/událost 
5%
115g

365dnů/rok

1 krát/ v den užití 

857.50cm2

20 m3
1.00hodina/událost 

4. Pokyny pro následného uživatele k posouzení, zda pracuje v mezích stanovených ES

0.16 0.160.00 0.00

0.02

0.00 0.00 0.00 0.00

0.00 0.00 0.02

0.00 0.00EI18 - Nejsou identifikována 
žádná zvláštní opatření.

ConsOC1 - Pokrývá koncentraci až do ....

Spreje ConsOC2 - Pro každý případ použití, pokrývá množství 
užití až do …ConsOC3 - Pokrývá užití až do ....

PC24 - Emulze, vazelíny a olejové separátory 0.00 0.00

ConsOC8 - Pokrývá užití při běžném domácím větrání.

ConsOC11 - Pokrývá užití v jedné místnosti o velikosti 
ConsOC14 - Pokrývá expozici až do....

ConsOC4 - Covers use up to ....

ConsOC5 - Pokrývá oblast kožního kontaktu až do ....

PC31 - Leštidla a voskové směsi 

Leštidla,vosk, krém ( podlaha, nábytek, boty)

ConsOC1 - Pokrývá koncentraci až do ....

ConsOC8 - Pokrývá užití při běžném domácím větrání.

ConsOC11 - Pokrývá užití v jedné místnosti o velikosti 

ConsOC5 - Pokrývá oblast kožního kontaktu až do ....

ConsOC2 - Pro každý případ použití, pokrývá množství 
užití až do …

EI18 - Nejsou identifikována 
žádná zvláštní opatření.

ConsOC3 - Pokrývá užití až do ....

ConsOC4 - Pokrývá užití až do ....

ConsOC3 - Pokrývá užití až do ....

ConsOC2 - Pro každý případ použití, pokrývá množství 
užití až do …

ConsOC14 - Pokrývá expozici až do....

ConsOC4 - Pokrývá užití až do ....

ConsOC14 - Pokrývá expozici až do....

ConsOC5 - Pokrývá oblast kožního kontaktu až do ....

EI18 - Nejsou identifikována 
žádná zvláštní opatření.

PC31 - Leštidla a voskové směsi 

Leštidla, sprej (nábytek, boty)

EI18 - Nejsou identifikována 
žádná zvláštní opatření.

ConsOC1 - Pokrývá koncentraci až do ....PC34 - Textilní barvy, dokončovací a impregnační přípravky, 
včetně odbarvovačů a dalších pomocných látek

ConsOC8 - Pokrývá užití při běžném domácím větrání.

ConsOC11 - Pokrývá užití v jedné místnosti o velikosti 

ConsOC14 - Pokrývá expozici až do....

ConsOC2 - Pro každý případ použití, pokrývá množství 
užití až do …ConsOC3 - Pokrývá užití až do ....

ConsOC4 - Pokrývá užití až do ....

ConsOC5 - Pokrývá oblast kožního kontaktu až do ....

ConsOC14 - Pokrývá expozici až do....

ConsOC8 - Pokrývá užití při běžném domácím větrání.

ConsOC11 - Pokrývá užití v jedné místnosti o velikosti 

Další osv ědčené postupy poradenství nad rámec REACH CSA:

Žádné

Tento scénář expozice nemusí být vyčerpávající. V případě doplňujících informací se prosím obraťte se na svého dodavatele.



Chemický název: Datum: 8.6.2011
Datum p řekladu: 1.11.2012

CAS číslo: Číslo: ES 21
EC číslo: Verze: 1

Kontakt
1. Název expozi čního scéná ře
Popis scéná ře : 

Životní prost ředí:

2. Podmínky užití ovliv ňující expozici &odhad expozice a odkaz na sv ůj zdroj 3. Výsledná charakteristika rizika
Kontrola expozice v životním prost ředí: 

Metoda posuzení 

>0%
93.3%

93.3%

průmyslový
300

Poznámky

Mořská 
voda

[mg/L]

Sladkovodní 
voda

[mg/L]

Mořský 
sediment 

[mg/kgdwt]

Sladkovodní 
sediment 

[mg/kgdwt]

ČOV
[mg/L]

Sladkovod
ní voda

Mořská 
voda

Sladkovodní 
sediment 

Mořský 
sediment 

Půda

15 3.48E-01 3.36E-02 3.36E-01 1.76E-01 1.76E+00 3.35E+00 1.67E+00 4.95E-01 4.95E-02 4.95E-01 4.94E-02 7.38E-01

Kontrola expozice pracovník ů: u pr ůmyslových 

Charakteristika produktu:

Doba trvání:

inhala čně dermálnš Kombinované 
cesty

CS15 - Obecné expozice 
(uzavřené systémy)

0.00 0.00 0.00

PROC8b - Přeprava látky nebo přípravku (napouštění/vypouštění) z/do nádob/velkých kontejnerů ve specializovaných zařízeních. 
PROC9 - Přeprava látky nebo přípravku do malých nádob (specializovaná plnicí linka včetně vážení)
PROC14 - Výroba přípravků* nebo předmětů tabletováním, kompresí, vytlačováním, peletizací. 

EI18 - Nejsou identifikována žádná 
zvláštní opat ření.

PPE15 - Používejte vhodné 
ochranné rukavice testované 

dle EN 374(80%)

Koncentrace látky ve sm ěsi/výrobku: Opat ření k řízení rizik: Podmínky a opat ření týkající se 
osobní ochrany, hygieny a 

ochrany zdraví:

Charakterizace rizika

 PROC1 - Použití v rámci 
uzavřeného výrobního procesu, 

expozice nepravděpodobná.

OC27 - Vyhněte se 
provádění činností 

zahrnujících expozici na více 
než 1 hodinu.

G2 - Pokrývá denní expozice až 8 po hodin (pokud není uvedeno jinak).
G13 - Kryje procento látky obsaženo v přípravku až do 100% (pokud není uvedeno jinak).
G15 - Předpokládá se užití při ne více než 20°C než je okolní teplota (pokud nen í uvedeno jinak). 

G1 - Předpokládá se realizace dobré úrovně základní hygieny.  - Dermálně EE1 - Použit model ECETOC TRA.

Přispívající scéná ř: PROC:

Metoda posouzení expozice 
 - Inhalačně EE1 - Použit model ECETOC TRA.

Další osv ědčené postupy poradenství nad rámec REACH CSA:

Obecné podmínky platné pro všechny aktivity: Cesty expozice:

Maximální 
koncentrace v 

průmyslové 
půdě:

[mg/kgdwt]

Charakteristika rizika

ERC2 - Formulace přípravků

DSU4 - Další podrobnosti o vážení a kontrolních technologiích jsou uvedeny v informačním listu SpERC odst. 
http://cefic.org/en/reach-for-industries-libraries.html).

Msafe = 6.78E+04 kg/ den u průmyslových

Emisní dny za rok:

Přispívající scéná ř Roční množství 
(kt/rok)

Maximální 
koncentrace 
ve vzduchu:

[kg/m3]

Maximální koncentrace  

2000 m3/d
ETW1 - Spalovací emise omezeny požadovanými kontrolami výfukových plynů.
ETW3 - Externí zpracování a odstraňování odpadů musí být v souladu s příslušnými místními a / nebo národními předpisy.
OC4 - Kapalina, tlak par 0,5 až 10 kPa u ČOV.

TCR7 - Nakládejte s emisemi vzduchu tak, abyste zajistili účinné odstranění (%):

EE4 - Použit model EUSES.

PROC15 - Použití jako laboratorního reagentu. 

ERC2 - Formulace p řípravk ů

G2 - Pokrývá denní expozice až 8 po hodin (pokud není uvedeno jinak).
G13 - Kryje procento látky obsaženo v přípravku až do 100% (pokud není uvedeno jinak).
G15 - Předpokládá se užití při ne více než 20°C než je okolní teplota (pokud nen í uvedeno jinak). 

Obecné podmínky platné pro všechny aktivity: Složka:
G1 - Předpokládá se realizace dobré úrovně základní hygieny.  - Vše

TCR11 - Typická technologie místního  čištění odpadních vod zajišťuje účinnost odstranění (%):
OMS2 - Neaplikujte průmyslové kaly do přírodní půdy.
STP3 - Odhadované odstranění látky z odpadních vod skrz domácí čištičku odpadních vod (%):
STP5 - Předpokládaný průtok domácí čističky odpadních vod (m3 / d):

PROC2 - Použití v rámci nepřetržitého uzavřeného výrobního procesu s příležitostně kontrolovanou expozicí (např. odběr vzorků). 
PROC3 - Použití v rámci uzavřeného dávkového výrobního procesu (syntéza nebo formulace). 
PROC4 - Použití v rámci dávkového a jiného procesu (syntéza) s větší možností expozice. 
PROC5 - Míchání nebo směšování v dávkových výrobních procesech při formulaci přípravků* a předmětů (více stadií a/nebo významný 
PROC8a - Přeprava látky nebo přípravku (napouštění/vypouštění) z/do nádob/velkých kontejnerů v nespecializovaných zařízeních. 

j.mervart@deza.cz

Výroba sm ěsí s toluenem - pr ůmyslové

GEST2_I - Formulace & (pře)balení látek a směsí 

SU 3 - Průmyslová použití: použití látek v nesmíšené form ě nebo v p řípravcích, v pr ůmyslových za řízeních 
SU 10 - Formulace [sm ěšování] p řípravk ů a/nebo jejich nové balení (krom ě slitin) 

Pracovník: 
ERC2 - Formulace přípravků PROC1 - Použití v rámci uzavřeného výrobního procesu, expozice nepravděpodobná.

Toluen

108-88-3
203-625-9

Exposure scenario
according to Regulation (EC) No. 1907/2006

Exposure scenario
according to Regulation (EC) No. 1907/2006

Exposure scenario
according to Regulation (EC) No. 1907/2006

Exposure scenario
according to Regulation (EC) No. 1907/2006

Expozi ční scéná ř
v souladu s nařízením  (EC) č. 1907/2006



CS56 - S odběrem vzorků 0.20 0.00 0.20

CS37 - Použití v uzavřených 
dávkových procesech 

0.49 0.00 0.49

CS16 - Obecné expozice  
(otevřené systémy)

CS55 - Dávkový proces

CS56 - S odběrem vzorků 

CS137 - Vzorkování produktu

CS30 - Míchací operace 
(otevřené systémy)

CS138 - Potencionální vznik 
aerosolu 

CS34 - Manuální

CS22 - Přeprava z / vylévání z 
kontejnerů 

0.02 0.70OC27 - Vyhněte se 
provád ění činností 

zahrnujících expozici na 
více než 1 hodinu.

E11 - Zajist ěte dobrou úrove ň celkové 
ventilace (ne mén ě než 3 - 5 vým ěn 

vzduchu za hodinu).(30%)

PPE15 - Používejte vhodné 
ochranné rukavice testované 

dle EN 374(80%)

E65 -  Vypus ťte systém p řed vniknutím 
do za řízení nebo údržbou. 

C&H16 - Vyhn ěte se úniku p ři 
vyjmutí čerpadla.

PPE15 - Používejte vhodné 
ochranné rukavice testované 

dle EN 374(80%)

E11 - Zajist ěte dobrou úrove ň celkové 
ventilace (ne mén ě než 3 - 5 vým ěn 

vzduchu za hodinu).(30%)

E54 - Zajist ěte podtlakové v ětrání v 
místech, kde se vyskytují emise. 

0.69

E54 - Zajist ěte podtlakové v ětrání v 
místech, kde se vyskytují emise. 

0.69

CS8 - Sudové/skupinové 
přepravy

Průmyslový PROC8b - Přeprava látky nebo 
přípravku (napouštění/vypouštění) 
z/do nádob/velkých kontejnerů ve 

specializovaných zařízeních. 

PPE15 - Používejte vhodné 
ochranné rukavice testované 

dle EN 374(80%)

ENVT4 - Zabezpečit 
vypoušt ění do kanalizace v 
uzavřeném systému až do 

odstran ění nebo do následné 
recyklace. 

0.69 0.02

0.04 0.72

0.70

Průmyslový PROC5 - Míchání nebo směšování 
v dávkových výrobních procesech 

při formulaci přípravků* a předmětů 
(více stadií a/nebo významný 

kontakt). 

G2 - Pokrývá denní 
expozice až 8 po hodin 

(pokud není uvedeno jinak).

Průmyslový PROC8a - Přeprava látky nebo 
přípravku (napouštění/vypouštění) 
z/do nádob/velkých kontejnerů v 
nespecializovaných zařízeních. 

OC27 - Vyhněte se 
provád ění činností 

zahrnujících expozici na 
více než 1 hodinu.

0.69 0.04 0.72

E54 - Zajist ěte podtlakové v ětrání v 
místech, kde se vyskytují emise. 

E11 - Zajist ěte dobrou úrove ň celkové 
ventilace (ne mén ě než 3 - 5 vým ěn 

vzduchu za hodinu).(30%)

PPE15 - Používejte vhodné 
ochranné rukavice testované 

dle EN 374(80%)

CS14 - Objemové přenosy Průmyslový PROC8b - Přeprava látky nebo 
přípravku (napouštění/vypouštění) 
z/do nádob/velkých kontejnerů ve 

specializovaných zařízeních. 

OC27 - Vyhněte se 
provád ění činností 

zahrnujících expozici na 
více než 1 hodinu.

E11 - Zajist ěte dobrou úrove ň celkové 
ventilace (ne mén ě než 3 - 5 vým ěn 

vzduchu za hodinu).(30%)

E66 - Zajišt ění přesunu materiálu je pod 
uzavřeným nebo podtalkovým v ětráním.

E39 - Vyčistit transportní linky p řed 
jejím rozd ělením. 

0.20

E42 - Vyhněte se vzorkování 
pono řením. 

CS36 - Laboratorní práce Průmyslový PROC15 - Použití jako 
laboratorního reagentu. 

OC27 - Vyhněte se 
provád ění činností 

zahrnujících expozici na 
více než 1 hodinu.

EI18 - Nejsou identifikována žádná 
zvláštní opat ření.

E83 - Manipulujte v digesto ři nebo p ři 
podtlakovém v ětrání. 

PPE15 - Používejte vhodné 
ochranné rukavice testované 

dle EN 374(80%)

0.49 0.00EI18 - Nejsou identifikována žádná 
zvláštní opat ření.

PPE15 - Používejte vhodné 
ochranné rukavice testované 

dle EN 374(80%)

0.20 0.00

0.49

Průmyslový PROC4 - Použití v rámci 
dávkového a jiného procesu 
(syntéza) s větší možností 

expozice. 

OC27 - Vyhněte se 
provád ění činností 

zahrnujících expozici na 
více než 1 hodinu.

EI18 - Nejsou identifikována žádná 
zvláštní opat ření.

PPE15 - Používejte vhodné 
ochranné rukavice testované 

dle EN 374(80%)

0.39

G6 - Pokrývá četnost: denní 
užití, týdně, měsíčně, ročně.

PROC3 - Použití v rámci 
uzavřeného dávkového výrobního 
procesu (syntéza nebo formulace). 

CS136 - Dávkovací procesy při 
zvýšených teplotách

Průmyslový PROC3 - Použití v rámci 
uzavřeného dávkového výrobního 
procesu (syntéza nebo formulace). 

E66 - Zajišt ění přesunu materiálu je pod 
uzavřeným nebo podtalkovým v ětráním.

0.20 0.00

PROC2 - Použití v rámci 
nepřetržitého uzavřeného 

výrobního procesu s příležitostně 
kontrolovanou expozicí (např. 

0.20

0.02 0.41

OC27 - Vyhněte se 
provád ění činností 

zahrnujících expozici na 
více než 1 hodinu.

E54 - Zajist ěte podtlakové v ětrání v 
místech, kde se vyskytují emise. 

PPE15 - Používejte vhodné 
ochranné rukavice testované 

dle EN 374(80%)

OC27 - Vyhněte se 
provád ění činností 

zahrnujících expozici na 
více než 1 hodinu.

CS2 - Odběr vzorků z procesu Průmyslový PROC3 - Použití v rámci 
uzavřeného dávkového výrobního 
procesu (syntéza nebo formulace). 



4. Pokyny pro následného uživatele k posouzení, zda  pracuje v mezích stanovených ES

PPE15 - Používejte vhodné 
ochranné rukavice testované 

dle EN 374(80%)

E54 - Zajist ěte podtlakové v ětrání v 
místech, kde se vyskytují emise. 

 - Ihned vy čistěte rozlitou 
kapalinu. 

0.69E11 - Zajist ěte dobrou úrove ň celkové 
ventilace (ne mén ě než 3 - 5 vým ěn 

vzduchu za hodinu).(30%)

0.02 0.72

CS100 - Výroba nebo příprava 
předmětů tabletováním, 

kompresí, vytlačováním nebo 
peletizací. 

Průmyslový PROC14 - Výroba přípravků* nebo 
předmětů tabletováním, kompresí, 

vytlačováním, peletizací. 

E9 - Ihned po použití nádoby zakryjte 
víky. 

CS6 - Plnění do sudů a malých 
balení

Průmyslový PROC9 - Přeprava látky nebo 
přípravku do malých nádob 

(specializovaná plnicí linka včetně 
vážení)

G2 - Pokrývá denní 
expozice až 8 po hodin 

(pokud není uvedeno jinak).

0.01 0.70

E54 - Zajist ěte podtlakové v ětrání v 
místech, kde se vyskytují emise. 

G2 - Pokrývá denní 
expozice až 8 po hodin 

(pokud není uvedeno jinak).

E11 - Zajist ěte dobrou úrove ň celkové 
ventilace (ne mén ě než 3 - 5 vým ěn 

vzduchu za hodinu).(30%)

PPE15 - Používejte vhodné 
ochranné rukavice testované 

dle EN 374(80%)

0.69

Další osv ědčené postupy poradenství nad rámec REACH CSA:

Žádné

Tento scénář expozice nemusí být vyčerpávající. V případě doplňujících informací se prosím obraťte se na svého dodavatele.

CS67 - Skladování Průmyslový PROC2 - Použití v rámci 
nepřetržitého uzavřeného 

výrobního procesu s příležitostně 
kontrolovanou expozicí (např. 

odběr vzorků). 

OC27 - Vyhněte se 
provád ění činností 

zahrnujících expozici na 
více než 1 hodinu.

EI18 - Nejsou identifikována žádná 
zvláštní opat ření.

0.20 0.00 0.20PPE15 - Používejte vhodné 
ochranné rukavice testované 

dle EN 374(80%)

CS39 - Čištění a údržba 
vybavení

Průmyslový PROC8b - Přeprava látky nebo 
přípravku (napouštění/vypouštění) 
z/do nádob/velkých kontejnerů ve 

specializovaných zařízeních. 

OC28 - Vyhněte se 
provád ění činností 

zahrnujících expozici na 
více než 4 hodiny.

PPE15 - Používejte vhodné 
ochranné rukavice testované 

dle EN 374(80%)

0.10

E55 - Před otev řením nebo údržbou 
systém nechat odtéct a vyprázdnit.

AP15 - Pro otev ření nádob použijte 
vstupní postupy,  v četně použití 

stla čeného p řiváděného vzduchu.

E52 - Přesun skrze uzav řené cesty. 0.00 0.10

ENVT4 - N39

 - Recirkulace výfukového vzduchu se 
nedoporu čuje.



Chemický název: Datum: 8.6.2011
CAS číslo: Číslo: ES 10+11
EC číslo: Verze: 1
Registrační číslo: Datum p řekladu:19.4.2012
Kontakt:
1. Název expozi čního scená ře

Popis scená ře: 

Životní prost ředí:

2. Podmínky pro používaní ovpliv ňujících expozice a odhad expozice a odkazem na sv ůj zdroj 3. Výsledné charakterzace rizika
Kontrola expozice v životním prostredí: ERC4 - Pr ůmyslové použití výrobních pomocných látek

ERC8a - Široce rozptýlené používání výrobních pomoc ných látek v otev řených systémech ve 
vnit řních prostorách

ERC8d - Široce rozptýlené používání výrobních pomoc ných látek v otev řených systémech ve 
vnějších prostorách

>90%

93.3%
93.3%
2000m3/d

průmyslové
300 365

Toluen
108-88-3

203-625-9
01-2119471310-51-0022

j.mervart@deza.cz

Použití do  nát ěrov a prost ředků pro povrchovou úpravu (pr ůmyslové a pofersionální použití)

GEST3_I - Použití v náteroch

SU 3 - Průmyslové použití: Použití látek jako takových nebo v  přípravcích v pr ůmyslové sfé ře

SU 10 - Formulace [míchání] p řípravk ů a / nebo p řebalení (krom ě slitin)

SU 22 - Profesionální použití: Public domain (správ a, vzdělávání, zábava, služby, řemeslníci)
Pracovník:

ERC4 - Průmyslové použití výrobních pomocných látek PROC1 - Použití při uzavřeném výrobním procesu, expozice nepravděpodobná 
ERC8a - Široce rozptýlené používání výrobních pomocných látek v otevřených systémech ve
vnitřních prostorách

PROC2 - Použití při uzavřeném nepřetržitém výrobním postupu s příležitostnou kontrolovanou expozicí (např. odběr vzorků) 

ERC8d - Široce rozptýlené používání výrobních pomocných látek v otevřených systémech ve
vnějších prostorách

PROC3 - Použití při uzavřeném sériovém výrobním postupu (syntéza nebo
formulace) 

PROC4 - Použití při sériovém a jiném procesu (syntéza) s možností expozice
PROC5 - Míchání nebo směšování při sériových výrobních postupech při formulaci přípravků a předmětů (více stádií a/nebo 
významný kontakt) 

PROC7 - Nástřikové techniky v průmyslových zařízeních a aplikacích 
PROC8a - Přeprava látky nebo přípravku (napouštění/vypouštění) z/do nádob/velkých kontejnerů v nespecializovaných zařízeních.

PROC8b - Přeprava látky nebo přípravku (napouštění/vypouštění) z/do nádob/velkých kontejnerů ve specializovaných zařízeních

PROC9 - Přeprava látky nebo přípravku do malých nádob (uzavřená plnicí linka, včetně odvažování) 
PROC10 - Aplikace lepidel a jiných povrchových materiálů válečkem nebo
štětkou
PROC11 - Nástřikové techniky mimo průmyslová zařízení a aplikace
PROC13 - Úprava předmětů máčením a poléváním
PROC15 - Použití laboratorního činidla
PROC19 - Ruční míšení, při němž dochází k přímému styku s látkou, k dispozici jsou pouze osobní ochranné pracovní prostředky

Složka:
G1 - Předpokladá se dodržování základních hygienických zásad.  - Vše EE4 - Použit EUSES model.
Obecné podmínky platné pro všechny aktivity:

G2 - Pokrývá denní expozici až 8 hodin (pokud není uvedeno jinak).
G13 - Procento látky ve výrobku do 100% (pokud není uvedeno jinak).
TCR7 - Upravit emise do ovzduší, tak aby typická účinnost odstranění dosáhla (%):
TCR4 - Kontroly emisí do půdy nejsou nutné vzhledem k tomu, že neexistuje žádná přímá uvolnění do půdy.
TCR11 - Typická technologie místního čištění odpadních vod zajišťuje účinnost odstranění (%):
STP3 - Odhaduje množství odstraněné látky z odpadních vod pomocí domovních čistíren odpadních vod (%):
STP5 - Předpokládá se domácí čistírna odpadních vod průtok (m3 / d):
OMS2 - Neaplikujte průmyslové kaly na přírodní půdu.
ETW1 - Emise ze spalování je omezená, požadované emisní kontroly.
ETW3 - Externí zpracování a odstraňování odpadů musí být v souladu s platnými místními a / nebo vnitrostátními právními předpisy.

OC4 - Kapalina, tlak par 0,5 až 10 kPa u STP.
DSU4 - Další podrobnosti o škálování a kontrolní technologie jsou uvedeny v přehledu SpERC factsheet (http://cefic.org/en/reach-for-
industries-libraries.html).

Msafe = 1.99E+04 kg/day for průmyslové použití
Msafe = 1.27E+04 kg/day for profesionální použití

profesionální
Počet emisních dní za rok:

Metoda posudzování uvol ňování do životního prost ředí 

Exposure scenario
according to Regulation (EC) No. 1907/2006

Exposure scenario
according to Regulation (EC) No. 1907/2006

Exposure scenario
according to Regulation (EC) No. 1907/2006

Expozi ční scená ř
v souladu s Nařízením (EC) No. 1907/2006



Poznámka

Mořská 
voda

[mg/L]

Sladká 
voda

[mg/L]

Mořský 
sediment 

[mg/kgdwt]

Sladkovodní 
sedmiment 
[mg/kgdwt]

ČOV
[mg/L]

Sladká 
voda

Mořská 
voda 

Sladkovodní  
sediment 

Mořský
sediment 

Půda

4.5 3.98E-01 3.43E-02 3.44E-01 1.80E-01 1.80E+00 3.42E+00 1.70E+00 5.05E-01 5.05E-02 5.05E-01 5.05E-02 7.55E-01

Kontrola expozice pracovník ů: průmyslové a profesionální použití

Charakterizace výrobku:

Inhalace Kožní Kombinovaná  
cesta

CS15 - Obecné expozice 
(uzavřených systémech)

průmyslové použití

profesionální použití

CS15 - Obecné expozice 
(uzavřených systémech)

CS50 - Stírání

CS38 - Použití v  v uzavřených 
systémech

profesionální použití 0.39 0.00 0.39

průmyslové použití

CS29 - Míchání (uzavřené 
systémy)

průmyslové použití

CS15 - Obecné expozice 
(uzavřených systémech)

ČOV - čistírna odpadních vod.

Roční
množství
(kt/rok)

Maximální 
koncentrace v 

ovzduší:
[kg/m3]

Maximální koncentrace Maximální 
koncentrace v 

půde:
[mg/kgdwt]

Charakterizace rizika

2.18E-02 3.90E-04 4.09E-03 2.04E-03 2.14E-02 6.01E-03 5.74E-04 6.45E-03profesionální použití 15 2.68E-02 1.46E-02 6.01E-03 5.74E-04

Další osv ědčené postupy poradenství nad rámec REACH CSA:

Obecné podmínky platné pro všechny aktivity: Cesta expozice: Metoda posoudzení expozice pracovník ů

 - Inhalační EE1 - Použit ECETOC TRA model.
 - Kožní EE1 - Použit ECETOC TRA model.

G1 - Předpokladá se dodržování základních hygienických zásad.
G2 - Pokrývá denní expozici až 8 hodin (pokud není uvedeno jinak).
G13 - Procento látky ve výrobku do 100% (pokud není uvedeno jinak).
G15 - Předpokládá použití na ne více než 20 ° C nad okolní teplotou (pokud není uvedeno jinak).

Přispívajíci scená ř: PROC: Koncentrace látky ve sm ěsi/výrobku:Typ použití: Doba trvání: Opat ření k řízení rizik: Vyhodnocení podmínek a 
opat ření týkající se osobní 
ochrany, hygieny a ochrany 

zdraví:

Charakterizace rizika

PROC1 - Použití při 
uzavřeném výrobním 
procesu, expozice 
nepravděpodobná 

OC8 - Vnitřní G2 - Pokrývá denní 
expozici až 8 hodin (pokud 
není uvedeno jinak).

EI18 - Nejsou identifikované žádná 
zvláštní opat ření.

PPE15 - Používejte vhodné 
ochranné rukavice testována 
dle EN 374.(80%)

0.00 0.00 0.00

průmyslové použití PROC2 - Použití při 
uzavřeném nepřetržitém 
výrobním postupu s 
příležitostnou 
kontrolovanou expozicí 
(např. odběr vzorků) 

OC8 - Vnitřní G2 - Pokrývá denní 
expozici až 8 hodin (pokud 
není uvedeno jinak).

EI18 - Nejsou identifikované žádná 
zvláštní opat ření.

PPE15 - Používejte vhodné 
ochranné rukavice testována 
dle EN 374.(80%)

0.20 0.00 0.20

E66 - Zajist ěte p řevoz materiálu v 
uzavřených kontjenerech nebo za 
přítomnosti podtlakového v ětrání.

CS94 - Film formace - síla sušení 
(50 - 100 ° C). Vypalovací (> 100 
° C). UV / EB radia ční 
vytvrzování

PROC2 - Použití při 
uzavřeném nepřetržitém 
výrobním postupu s 
příležitostnou 
kontrolovanou expozicí 
(např. odběr vzorků) 

OC9 - Vnějsí. uzavřena v míst ě na 
pracovišti

EI18 - Nejsou identifikované žádná 
zvláštní opat ření.

PPE15 - Používejte vhodné 
ochranné rukavice testována 
dle EN 374.(80%)

0.20 0.00 0.20

E66 - Zajist ěte p řevoz materiálu v 
uzavřených kontjenerech nebo za 
přítomnosti podtlakového v ětrání.

PROC3 - Použití při 
uzavřeném sériovém 
výrobním postupu (syntéza 
nebo
formulace) 

OC9 - Vnějsí. EI18 - Nejsou identifikované žádná 
zvláštní opat ření.

PPE15 - Používejte vhodné 
ochranné rukavice testována 
dle EN 374.(80%)

0.49 0.00 0.49

E66 - Zajist ěte p řevoz materiálu v 
uzavřených kontjenerech nebo za 
přítomnosti podtlakového v ětrání.

CS95 - Film formace - sušení 
vzduchem

průmyslové použití PROC4 - Použití při 
sériovém a jiném procesu 
(syntéza) s možností 
expozice

OC9 - Vnějsí. EI18 - Nejsou identifikované žádná 
zvláštní opat ření.

PPE15 - Používejte vhodné 
ochranné rukavice testována 
dle EN 374.(80%)

0.39 0.02 0.41

E54 - Zajist ěte podtlakové v ětrání na 
místech, kde se emise vyskytují.

Přispívajíci scená ř:

ERC4 - Průmyslové použití výrobních pomocných látek

ERC8a - Široce rozptýlené používání výrobních 
pomocných látek v otevřených systémech ve
vnitřních prostorách

ERC8d - Široce rozptýlené používání výrobních 
pomocných látek v otevřených systémech ve
vnějších prostorách

Typ použití:

průmyslové použití



profesionální použití

CS96 - Příprava materiálu pro 
aplikaci

průmyslové použití OC9 - Vnejší.

CS30 - Míchání (otevřené 
systémy)

OC8 - Vnitřní.

profesionální použití OC9 - Vnejší. 0.59 0.04 0.62

OC8 - Vnitřní. 0.82 0.04 0.8

profesionální použití

CS34 - Manuální

CS10 - Postřik

OC9 - Vnejší. 0.98 0.01 0.99

OC9 - Vnějsí.

EI17 - Vyhněte se kontaktu s mokrými 
pracovními částmi.

E69 - Ujist ěte se, že se operace provádí 
venku.(30%)

0.69 0.02 0.70

EI17 - Vyhněte se kontaktu s mokrými 
pracovními částmi.

OC8 - Vnitřní G2 - Pokrývá denní 
expozici až 8 hodin (pokud 
není uvedeno jinak).

E40 - Poskytnout standard řízeného 
větrání (10 až 15 vým ěn vzduchu za 
hodinu).(70%)

0.29 0.02 0.31

E54 - Zajist ěte podtlakové v ětrání na 
místech, kde se emise vyskytují.

EI17 - Vyhněte se kontaktu s mokrými 
pracovními částmi.

0.72PROC5 - Míchání nebo 
směšování při sériových 
výrobních postupech při 
formulaci přípravků a 
předmětů (více stádií 
a/nebo významný kontakt) 

E11 - Poskytn ěte standard obecního 
větrání (ne mén ě než 3 až 5 vým ěn 
vzduchu za hodinu).(30%)
EI17 - Vyhněte se kontaktu s mokrými 
pracovními částmi.

E40 - Poskytnout standard řízeného 
větrání (10 až 15 vým ěn vzduchu za 
hodinu).(70%)

G2 - Pokrývá denní 
expozici až 8 hodin (pokud 
není uvedeno jinak).

E69 - Ujist ěte se, že se operace provádí 
venku.(30%)

PROC3 - Použití při 
uzavřeném sériovém 
výrobním postupu (syntéza 
nebo
formulace) 

OC8 - Vnitřní. EI18 - Nejsou identifikované žádná 
zvláštní opat ření.

0.49 0.00 0.49

E64 - Použít čerpadlo nebo opatrn ě 
nalít z kontejneru.

E60 - Minimalizujte vystavení p ři 
operacích kde dochází k částečnému 
otev ření zařízení a zabezpe čte extra 
ventilaci v místech otev ření.(95%)

EI9 - Okamžite uklidte skvrny a s 
odpadem nakládejte bezpe čne.

PPE15 - Používejte vhodné 
ochranné rukavice testována 
dle EN 374.(80%)

0.69 0.04

CS97 - Postřik (automatický / 
robotický)

průmyslové použití PROC7 - Nástřikové 
techniky v průmyslových 
zařízeních a aplikacích 

OC9 - Vnejší. G2 - Pokrývá denní 
expozici až 8 hodin (pokud 
není uvedeno jinak).

E57 - Provést do odv ětrávané části. PPE15 - Používejte vhodné 
ochranné rukavice testována 
dle EN 374.(80%)

0.05 0.01 0.05

E59 - Provést do odv ětrávané kabiny 
vybavené laminárním proud ěním 
vzduchu.(99%)E40 - Poskytnout standard řízeného 
větrání (10 až 15 vým ěn vzduchu za 
hodinu).(70%)

PPE15 - Používejte vhodné 
ochranné rukavice testována 
dle EN 374.(80%)

0.15průmyslové použití PROC7 - Nástřikové 
techniky v průmyslových 
zařízeních a aplikacích 

OC9 - Vnejší. G2 - Pokrývá denní 
expozici až 8 hodin (pokud 
není uvedeno jinak).

0.26

PPE22 - Používejte respirátor 
v souladu s EN140 s filtrem 
typu A nebo lepší.(90%)

profesionální použití PROC11 - Nástřikové 
techniky mimo průmyslová 
zařízení a aplikace

G2 - Pokrývá denní 
expozici až 8 hodin (pokud 
není uvedeno jinak).

E57 - Provést do odv ětrávané 
části(komory).

PPE15 - Používejte vhodné 
ochranné rukavice testována 
dle EN 374.(80%)

OC8 - Vnitřní. PPE15 - Používejte vhodné 
ochranné rukavice testována 
dle EN 374.(80%)

0.69 0.28

0.11

0.97

PPE22 - Používejte respirátor 
v souladu s EN140 s filtrem 
typu A nebo lepší.(90%)

E69 - Ujist ěte se, že se operace provádí 
venku.(30%)



CS3 - Převozy materiálu

CS82 - Nespecializované 
zařízení

CS3 - Převozy materiálu

CS81 - Vyhrazená zařízení

CS98 - Roller, rozmetadlo, 
průtoková aplikace

průmyslové použití OC8 - Vnitřní. 0.69 0.07 0.76

OC8 - Vnitřní. 0.59 0.07 0.66

průmyslové použití PROC8a - Přeprava látky 
nebo přípravku 
(napouštění/vypouštění) 
z/do nádob/velkých 
kontejnerů v 
nespecializovaných 
zařízeních.

OC9 - Vnejší. OC27 - Vyhněte se 
provád ění činností 
zahrňujících expozici na 
více než 1 hodinu.

E11 - Poskytn ěte standard obecního 
větrání (ne mén ě než 3 až 5 vým ěn 
vzduchu za hodinu).(30%)

PPE15 - Používejte vhodné 
ochranné rukavice testována 
dle EN 374.(80%)

E11 - Poskytn ěte standard obecního 
větrání (ne mén ě než 3 až 5 vým ěn 
vzduchu za hodinu).(30%)

PPE15 - Používejte vhodné 
ochranné rukavice testována 
dle EN 374.(80%)

0.69

průmyslové použití PROC8b - Přeprava látky 
nebo přípravku 
(napouštění/vypouštění) 
z/do nádob/velkých 
kontejnerů ve 
specializovaných zařízeních

OC9 - Vnejší. OC27 - Vyhněte se 
provád ění činností 
zahrňujících expozici na 
více než 1 hodinu.

0.04 0.72

E54 - Zajist ěte podtlakové v ětrání na 
místech, kde se emise vyskytují.

0.69 0.02 0.70

E54 - Zajist ěte podtlakové v ětrání na 
místech, kde se emise vyskytují.

E11 - Poskytn ěte standard obecního 
větrání (ne mén ě než 3 až 5 vým ěn 
vzduchu za hodinu).(30%)

PROC10 - Aplikace lepidel 
a jiných povrchových 
materiálů válečkem nebo
štětkou

G2 - Pokrývá denní 
expozici až 8 hodin (pokud 
není uvedeno jinak).

E40 - Poskytnout standard řízeného 
větrání (10 až 15 vým ěn vzduchu za 
hodinu).(70%)

profesionální použití

0.14 0.07OC9 - Vnejší. E69 - Ujist ěte se, že se operace provádí 
venku.(30%)

PPE15 - Používejte vhodné 
ochranné rukavice testována 
dle EN 374.(80%)

0.21

PPE22 - Používejte respirátor 
v souladu s EN140 s filtrem 
typu A nebo lepší.(90%)

PPE15 - Používejte vhodné 
ochranné rukavice testována 
dle EN 374.(80%)

CS4 - Namáčení, ponoření a 
odlévání

průmyslové použití PROC13 - Úprava 
předmětů máčením a 
poléváním

OC9 - Vnejší.

profesionální použití OC8 - Vnitřní.

OC9 - Vnejší.

G2 - Pokrývá denní 
expozici až 8 hodin (pokud 
není uvedeno jinak).

E11 - Poskytn ěte standard obecního 
větrání (ne mén ě než 3 až 5 vým ěn 
vzduchu za hodinu).(30%)

PPE15 - Používejte vhodné 
ochranné rukavice testována 
dle EN 374.(80%)

E54 - Zajist ěte podtlakové v ětrání na 
místech, kde se emise vyskytují.

E69 - Ujist ěte se, že se operace provádí 
venku.(30%)

PPE15 - Používejte vhodné 
ochranné rukavice testována 
dle EN 374.(80%)

0.69 0.04 0.72

EI9 - Okamžite uklidte skvrny a s 
odpadem nakládejte bezpe čne.

EI17 - Vyhněte se kontaktu s mokrými 
pracovními částmi.

0.39 0.00 0.39

EI9 - Okamžite uklidte skvrny a s 
odpadem nakládejte bezpe čne.

EI17 - Vyhněte se kontaktu s mokrými 
pracovními částmi.

0.14 0.04 0.17

EI9 - Okamžite uklidte skvrny a s 
odpadem nakládejte bezpe čne.

PPE21 - Používejte vhodnou 
ochranu dýchacích cest (v 
souladu s EN140 s filtrem 
typu A nebo lepší) a rukavice 
(EN 374 typ) je-li pravidelný 
kontakt s pokožkou.(resp. 
90% & 80%)

EI17 - Vyhněte se kontaktu s mokrými 
pracovními částmi.

CS36 - Laboratororní činnosti průmyslové použití PROC15 - Použití 
laboratorního činidla

OC9 - Vnejší. Aktivity malého rozsahu za 
použití malého množství, 
denne 15 min.

EI18 - Nejsou identifikované žádná 
zvláštní opat ření.

PPE15 - Používejte vhodné 
ochranné rukavice testována 
dle EN 374.(80%)

0.20 0.00 0.20

E40 - Poskytnout standard řízeného 
větrání (10 až 15 vým ěn vzduchu za 
hodinu).(70%)



CS3 - Převozy materiálu

CS8 - Dávkové prevozy

CS22 - Transfer z / nalévání z 
kontejnerů

0.39 0.00 0.39

0.20 0.00 0.20

CS100 - Výroba nebo příprava 
předmětů tabletováním, 
kompresí, protlačování nebo 
peletizace

průmyslové použití OC9 - Vnejší. 0.69 0.01 0.70

CS67 - skladování

CS137 - Vzorkování výrobku

profesionální použití G2 - Pokrývá denní 
expozici až 8 hodin (pokud 
není uvedeno jinak).

EI18 - Nejsou identifikované žádná 
zvláštní opat ření.

E83 - Manipulovat v digesto ři nebo za 
přítomnosti podtlakového v ětrání.

0.20 0.00 0.20

E54 - Zajist ěte podtlakové v ětrání na 
místech, kde se emise vyskytují.

PPE19 - Používajte vhodné 
ochranné rukavice (testovaný 
EN374) a ochranné 
okuliare.(80%)

0.69průmyslové použití PROC9 - Přeprava látky 
nebo přípravku do malých 
nádob (uzavřená plnicí 
linka, včetně odvažování) 

OC9 - Vnejší. OC27 - Vyhněte se 
provád ění činností 
zahrňujících expozici na 
více než 1 hodinu.

0.02 0.70

profesionální použití PROC8a - Přeprava látky 
nebo přípravku 
(napouštění/vypouštění) 
z/do nádob/velkých 
kontejnerů v 
nespecializovaných 
zařízeních.

E64 - Použít čerpadlo nebo opatrn ě 
nalít z kontejneru.

PPE15 - Používejte vhodné 
ochranné rukavice testována 
dle EN 374.(80%)

PROC8b - Přeprava látky 
nebo přípravku 
(napouštění/vypouštění) 
z/do nádob/velkých 
kontejnerů ve 
specializovaných zařízeních

E73 - Použijte nádobu pro zb ěr kapek.

E11 - Poskytn ěte standard obecního 
větrání (ne mén ě než 3 až 5 vým ěn 
vzduchu za hodinu).(30%)

PROC14 - Výroba přípravků 
nebo předmětů 
tabletováním, kompresí, 
vytlačováním, peletizací

OC27 - Vyhněte se 
provád ění činností 
zahrňujících expozici na 
více než 1 hodinu.

E11 - Poskytn ěte standard obecního 
větrání (ne mén ě než 3 až 5 vým ěn 
vzduchu za hodinu).(30%)

PPE15 - Používejte vhodné 
ochranné rukavice testována 
dle EN 374.(80%)

CS38 - Použití v  v uzavřených 
systémech

průmyslové použití PROC8a - Přeprava látky 
nebo přípravku 
(napouštění/vypouštění) 
z/do nádob/velkých 
kontejnerů v 
nespecializovaných 
zařízeních.

OC9 - Vnejší. OC27 - Vyhněte se 
provád ění činností 
zahrňujících expozici na 
více než 1 hodinu.

E65 - Před otev řením nebo údržbou 
nechte systém stéct.

PPE15 - Používejte vhodné 
ochranné rukavice testována 
dle EN 374.(80%)

profesionální použití

0.20 0.00 0.20

E40 - Poskytnout standard řízeného 
větrání (10 až 15 vým ěn vzduchu za 
hodinu).(70%)
C&H13 - Rozlité části ihned vy čistit.

E65 - Před otev řením nebo údržbou 
nechte systém stéct.

0.39 0.04 0.43

C&H13 - Rozlité části ihned vy čistit.

PPE15 - Používejte vhodné 
ochranné rukavice testována 
dle EN 374.(80%)

0.20průmyslové použití PROC2 - Použití při 
uzavřeném nepřetržitém 
výrobním postupu s 
příležitostnou 
kontrolovanou expozicí 
(např. odběr vzorků) 

OC9 - Vnejší. OC26 - Vyhněte se 
provád ění činností 
zahrnujících expozici po 
dobu delší než 15 minut.

0.00 0.20

profesionální použití EI18 - Nejsou identifikované žádná 
zvláštní opat ření.

0.39 0.00 0.39

E54 - Zajist ěte podtlakové v ětrání na 
místech, kde se emise vyskytují.

EI18 - Nejsou identifikované žádná 
zvláštní opat ření.



CS3 - Převozy materiálu

Další osv ědčené postupy poradenství nad rámec REACH CSA:

profesionální použití PROC2 - Použití při 
uzavřeném nepřetržitém 
výrobním postupu s 
příležitostnou 
kontrolovanou expozicí 
(např. odběr vzorků) 

OC9 - Vnejší. uzavřené, kontinuální EI18 - Nejsou identifikované žádná 
zvláštní opat ření.

PPE15 - Používejte vhodné 
ochranné rukavice testována 
dle EN 374.(80%)

0.39 0.00 0.39

E77 - Provozovat činnost mimo dosah 
zdroj ů emisí látek nebo jejich uvoln ění.

CS72 - Ruční aplikace - 
fingerpaints, pastely, lepidla

profesionální použití PROC19 - Ruční míšení, při 
němž dochází k přímému 
styku s látkou, k dispozici 
jsou pouze osobní 
ochranné pracovní 
prostředky

OC8 - Vnitřní. G2 - Pokrývá denní 
expozici až 8 hodin (pokud 
není uvedeno jinak).

E40 - Poskytnout standard řízeného 
větrání (10 až 15 vým ěn vzduchu za 
hodinu).(70%)

PPE15 - Používejte vhodné 
ochranné rukavice testována 
dle EN 374.(80%)

0.59 0.37 0.96

E72 - Ujist ěte se, že okna a dve ře jsou 
otev řeny.

OC9 - Vnejší. Vyhněte se provádí 
operace 15 minut.

E69 - Ujist ěte se, že se operace provádí 
venku.(30%)

PPE15 - Používejte vhodné 
ochranné rukavice testována 
dle EN 374.(80%)

0.14 0.37 0.51

PPE21 - Používejte vhodnou 
ochranu dýchacích cest (v 
souladu s EN140 s filtrem 
typu A nebo lepší) a rukavice 
(EN 374 typ) je-li pravidelný 
kontakt s pokožkou.(resp. 
90% & 80%)

4. Pokyny pro DU zhodnotit, zda pracuje v mezích st anovených ES
Žádné

Tento expoziční scénář nemusí být vyčerpávající. V případě dalších informací kontaktujte dodavatele.
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Chemický název: Datum: 29.3.2012
CAS číslo: Číslo: ES 1 
EC číslo: Verze: 1
Registrační číslo: Datum p řekladu: 4.5.2012
Kontakt:
1. Název expozi čního scená ře
Popis scená ře: 

Životní prost ředí:

2. Podmínky pro používaní ovpliv ňujících expozice a odhad expozice a odkazem na sv ůj zdroj 3. Výsledné charakterzace rizika
Kontrola expozice v životním prostredí:

>90%
93.3%
93.3%

2000m3/d

300

Mořská 
voda

[mg/L]

Sladká 
voda

[mg/L]

Mořský 
sediment 

[mg/kgdwt]

Sladkovodní 
sedmiment 
[mg/kgdwt]

ČOV
[mg/L]

Sladká 
voda

Mořská 
voda 

Sladkovodní  
sediment 

Mořský
sediment 

Půda ČOV

300 1.39 3.36E-02 8.52E-02 1.76E-01 0.446 3.35 6.55E-02 1.25E-01 4.95E-02 1.25E-01 4.95E-02 2.57E-02 2.46E-01

Kontrola expozice pracovník ů: průmyslové použití

Charakterizace výrobku:

G2 - Pokrývá denní expozici až 8 hodin (pokud není uvedeno jinak).
G13 - Procento látky ve výrobku do 100% (pokud není uvedeno jinak).
G15 - Předpokládá použití na ne více než 20 ° C nad okolní teplotou (pokud není uvedeno jinak).

Toluen
108-88-3

203-625-9
01-2119471310-51-0022

j.mervart@deza.cz

Výroba toluénu 

GEST1_I - Výroba látky

SU 3 - Průmyslové použití: Použití látek jako takových nebo v přípravcích v pr ůmyslové sfé ře
SU8 - Výroba, velkoobjemových chemikálií (v četně ropných výrobk ů)
SU9 - Výroba čistých chemikálií

Pracovník:
ERC1 - Výroba chemických látek PROC1 - Použití při uzavřeném výrobním procesu, expozice nepravděpodobná 

PROC2 - Použití při uzavřeném nepřetržitém výrobním postupu s příležitostnou kontrolovanou expozicí (např. odběr vzorků) 
PROC3 - Použití při uzavřeném sériovém výrobním postupu (syntéza nebo
PROC4 - Použití při sériovém a jiném procesu (syntéza) s možností expozice
PROC8a - Přeprava látky nebo přípravku (napouštění/vypouštění) z/do nádob/velkých kontejnerů v nespecializovaných zařízeních.

PROC8b - Přeprava látky nebo přípravku (napouštění/vypouštění) z/do nádob/velkých kontejnerů ve specializovaných zařízeních

PROC15 - Použití laboratorního činidla

ERC1 - Výroba chemických látek

Složka:Obecné podmínky platné pro všechny aktivity: Metoda posudzování uvol ňování do životního prost ředí 
G1 - Předpokladá se dodržování základních hygienických zásad.  - Vše EE4 - Použit EUSES model.
G2 - Pokrývá denní expozici až 8 hodin (pokud není uvedeno jinak).
G13 - Procento látky ve výrobku do 100% (pokud není uvedeno jinak).
G15 - Předpokládá použití na ne více než 20 ° C nad okolní teplotou (pokud není uvedeno jinak).
TCR7 - Upravit emise do ovzduší, tak aby typická účinnost odstranění dosáhla (%):
TCR11 - Typická technologie místního čištění odpadních vod zajišťuje účinnost odstranění (%):
STP3 - Odhaduje množství odstraněné látky z odpadních vod pomocí domovních čistíren odpadních vod 
(%):

STP5 - Předpokládá se domácí čistírna odpadních vod průtok (m3 / d):
OMS2 - Neaplikujte průmyslové kaly na přírodní půdu.
ETW2 - Emise ze spalování je považována za regionální expozice.
ETW4 - Při výrobě nevzniká žádný odpad látky.
OC4 - Kapalina, tlak par 0,5 až 10 kPa u STP.
DSU4 - Další podrobnosti o škálování a kontrolní technologie jsou uvedeny v přehledu SpERC factsheet 
(http://cefic.org/en/reach-for-industries-libraries.html).

Msafe = 4.09E+06 kg/day

Počet emisních dní za rok:

Přispívajíci scená ř: Roční
množství
(kt/rok)

Maximální 
koncentrace v 

ovzduší:
[kg/m3]

Maximální koncentrace Maximální 
koncentrace v 

půde:
[mg/kgdwt]

Charakterizace rizika

ERC1 - Výroba chemických látek

ČOV - čistírna odpadních vod.
Další osv ědčené postupy poradenství nad rámec REACH CSA:

Cesta expozice: Metoda posoudzení expozice pracovník ůObecné podmínky platné pro všechny aktivity:
 - Inhalační EE1 - Použit ECETOC TRA model.
 - Kožní EE1 - Použit ECETOC TRA model.G1 - Předpokladá se dodržování základních hygienických zásad.

Expozi ční scená ř
v souladu s Nařízením (EC) No. 1907/2006

Expozi ční scená ř
v souladu s Nařízením (EC) No. 1907/2006



Inhalace Kožní Kombinovaná  
cesta

CS15 - Obecné expozice 
(uzavřených systémech)

OC9 - Vnejší. 0.00 0.00 0.00

CS15 - Obecné expozice 
(uzavřených systémech)

CS56 - s odběrem vzorků

CS137 - Vzorkování výrobku

CS67 - skladování

CS137 - Vzorkování výrobku

CS15 - Obecné expozice 
(uzavřených systémech)

CS37 - Použití v uzavřených 
dávkových procesoch

CS16 - Obecné 
expozice(otevŕené systémy)

CS55 - Dávkový proces

CS56 - s odběrem vzorků

CS14 - Hromadné převozy

CS138 - s potenciálem pro 
aerosoly
CS108 - (otevřené systémy)
CS14 - Hromadné převozy

CS107 - (uzavřené systémy)
OC9 - Vnejší.

Doba trvání:

E40 - Provide a good standard of 
controlled ventilation (10 to 15 air 
changes per hour).(70%)

G38 -Uživatelům se doporučuje, aby zvážily vnitrostátní limitní hodnoty expozice nebo jiné rovnocenné 
hodnoty.

Přispívajíci scená ř: PROC:

PROC2 - Použití při 
uzavřeném 
nepřetržitém výrobním 
postupu s příležitostnou 
kontrolovanou expozicí 
(např. odběr vzorků) 

Charakterizace rizika

PROC1 - Použití při 
uzavřeném výrobním 
procesu, expozice 
nepravděpodobná 

OC27 - Vyhněte se 
provádění činností 
zahrňujících expozici na více 
než 1 hodinu.

EI18 - Nejsou identifikované žádná 
zvláštní opat ření.

PPE15 - Používejte vhodné 
ochranné rukavice testována 
dle EN 374.(80%)

Koncentrace látky ve sm ěsi/výrobku: Opat ření k řízení rizik: Vyhodnocení podmínek a 
opat ření týkající se osobní 

ochrany, hygieny a ochrany 
zdraví:

OC9 - Vnejší. OC27 - Vyhněte se 
provádění činností 
zahrňujících expozici na více 
než 1 hodinu.

0.20

E66 - Zajist ěte převoz materiálu v 
uzavřených kontjenerech nebo za 
přítomnosti podtlakového v ětrání.

E40 - Poskytnout standard řízeného 
větrání (10 až 15 vým ěn vzduchu za 
hodinu).(70%)

G2 - Pokrývá denní expozici 
až 8 hodin (pokud není 
uvedeno jinak).

E42 - Vyhněte se vzorkování 
pono řením.

E82 - Zajist ěte podtlakové v ětrání v 
mśtech p řenosu materiálu a v místech 
jiných otvor ů.

E49 - Zacházejte s látkou v p řevážně 
uzavřeném systému opat řen 
podtlakovým v ětráním.

PPE15 - Používejte vhodné 
ochranné rukavice testována 
dle EN 374.(80%)

0.20 0.00

PROC3 - Použití při 
uzavřeném sériovém 
výrobním postupu 
(syntéza nebo
formulace) 

OC9 - Vnejší. OC27 - Vyhněte se 
provád ění činností 
zahrňujících expozici na 
více než 1 hodinu.

E40 - Poskytnout standard řízeného 
větrání (10 až 15 vým ěn vzduchu za 
hodinu).(70%)

PPE15 - Používejte vhodné 
ochranné rukavice testována 
dle EN 374.(80%)

0.49 0.00 0.49

PROC4 - Použití při 
sériovém a jiném 
procesu (syntéza) s 
možností expozice

OC9 - Vnejší. OC27 - Vyhněte se 
provád ění činností 
zahrňujících expozici na 
více než 1 hodinu.

EI18 - Nejsou identifikované žádná 
zvláštní opat ření.

PPE15 - Používejte vhodné 
ochranné rukavice testována 
dle EN 374.(80%)

0.39 0.02 0.41

CS2 - Proces vzokování PROC8b - Přeprava 
látky nebo přípravku 
(napouštění/vypouštění
) z/do nádob/velkých 
kontejnerů ve 
specializovaných 
zařízeních

OC9 - Vnejší. Vyhněte se provádení 
činností zahrňujících 
expozici méně než 15 minut.

0.02 0.31

OC8 - Vnitřní OC27 - Vyhněte se 
provád ění činností 
zahrňujících expozici na 
více než 1 hodinu.

OC9 - Vnějsí.

0.29

CS39 - Čištění a údržba zařízení PROC8a - Přeprava 
látky nebo přípravku 
(napouštění/vypouštění
) z/do nádob/velkých 
kontejnerů v 
nespecializovaných 
zařízeních.

OC27 - Vyhněte se 
provád ění činností 
zahrňujících expozici na 
více než 1 hodinu.

E39 - Vyčistit transportní linky p řed ich 
oddelením.

EI119 - Zajistitˇ, aby provoz byl řízen 
vyškolenými zam ěstancemi k  
minimalizaci expozice.

PPE15 - Používejte vhodné 
ochranné rukavice testována 
dle EN 374.(80%)

0.20

OC8 - Vnitřní E40 - Poskytnout standard řízeného 
větrání (10 až 15 vým ěn vzduchu za 
hodinu).(70%)

E54 - Zajist ěte podtlakové v ětrání na 
místech, kde se emise vyskytují.

PPE15 - Používejte vhodné 
ochranné rukavice testována 
dle EN 374.(80%)

C&H13 - Rozlité části ihned vy čistit.

E55 - Před otev řením nebo údržbou 
systém odtéct a vyprázdnit.

ENVT4 - Zabezpečit 
vypuštení do kanalizace v 
uzavžené systéme až do 
sneškodnení nebo následné 
recyklaci.

0.20 0.00



CS36 - Laboratororní činnosti OC8 - Vnitřní 0.20 0.00 0.20

4. Pokyny pro DU 
Další osv ědčené postupy poradenství nad rámec REACH CSA:

Tento expoziční scénář nemusí být vyčerpávající. V případě dalších informací kontaktujte dodavatele.

PPE15 - Používejte vhodné 
ochranné rukavice testována 
dle EN 374.(80%)

Žádné

PROC15 - Použití 
laboratorního činidla

OC27 - Vyhněte se 
provád ění činností 
zahrňujících expozici na 
více než 1 hodinu.

E83 - Manipulovat v digesto ři nebo za 
přítomnosti podtlakového v ětrání.
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